=
+=
=
—

H-=IR - = N - IET S R A e R - - T



Haberlas Hailas

Al meu pare, per ser l'impulsor de tota constancia
i a la meva mare, per ser la serenitat més necessaria.
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Abstract

In this paper, it is seeks to know the origin of the witch figure that exists in the collective
memory. In order to make it possible to carry it out, a cut-off date has been set, between 1484 and
1990.

Two hypotheses have been put to the question, the first being that the key comes from history
itself, the second being that this one it is in the literature.

On the one hand, a theoretical investigation has been conducted in order to understand who
and how these women were and why they were persecuted by the Inquisition. On the other hand, the
image of women has been analysed in the literature of different times and different areas. Comparing
thereby, those who had witch connotations with those who were supposed to be exemplary. This way,

shows the indoctrinating vision of the tales.

Resum:

En aquest treball, es busca coneixer l'origen de la figura de la bruixa que existeix en la
memoria col-lectiva. Perque sigui possible dur-ho a terme, s'ha posat una data de tall, entre 1'any 1484

iel 1990.

A la pregunta s'han plantejat dues hipotesis, la primera, que la clau procedeix de la mateixa

historia, la segona, que aquesta esta en la literatura.

Per a esbrinar-ho, d'una banda, s'ha realitzat una recerca teorica sobre qui i com eren aquestes
dones i per que van ser perseguides per la Inquisici6. D'altra banda, s'ha analitzat la imatge de la dona
en la literatura de diferents ¢poques i de diferents zones. Fent una comparacio entre aquelles que
tenien connotacions de bruixa i les que suposadament eren exemplars. Aconseguint d'aquesta manera,

exposar la visid *adoctrinadora dels contes.
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1. INTRODUCCIO

“Mirror, mirror, on the Wall, Who’s the Fairest of them all? ”

Snow White (Walt Disney, 1937)

El meu interes sobre aquest tema neix des que era ben petita, les bruixes em cridaven 1’atencid
1 han estat presents a la meva vida en les histories que m'explicaven els meus avis anys enrere. Els
seus origens son de petits poblets de muntanya, concretament del Pirineu d’Osca i de Galicia a on “As

951

meigas, haberlas hailas” . Alla, aquesta tradici6 esta molt vigent i, quan anava de vacances, els meus
pares m’acompanyaven a rutes 1 llocs on parlaven d’elles. Per aix0 mateix, la meva visi6 sempre
anava lligada a aquestes explicacions, fins a ’any 2022, quan un guia turistic les va descriure narrant
la seva vida, no els seus fets “mistics”.

Allo va canviar radicalment el meu punt de vista i, em sembla que la falta de coneixement
d’aquesta part de la historia pel public en general, ¢€s considerablement important. Per tant, amb el
meu TR vull donar veu a aquelles dones que no la van tenir, reflectir quin era el seu context historic-

social, com era el seu dia a dia realment i com alguns autors les van mostrar al moén amb uns ulls

plens d'intencionalitat i interés.

Aquest treball centra el seu discurs en l'analisi de la figura de la bruixa des de 1484 fins a
1990.

L'establiment d'aquestes dates es deu a dos criteris:

El primer, es basa en la butlla del Papa Innocenci VIII com apunta la Dra. Pilar Pedraza en el
seu llibre “Brujas, sapos y Aquelarres” que descriu com en 1484, el papa Innocenci VIII va promulgar
la butlla Summis Desiderantes Affectibus, en la qual es reconeixia l'existéncia de les bruixes,
derogant aixi el Canon Episcopi del segle X, on I'Església sostenia que la creenga en elles era una
heretgia. No satisfet amb aixo0, va enviar a Alemanya a Heinrich Kramer 1 Jacob Sprenger, com a
inquisidors per realitzar la primera gran caca de bruixes. EI Malleus, no és més que el resultat d'aquest

succés, barrejant divagacions teologiques, arguments varis 1 casos de la bruixeria alemanya.

La influencia del Malleus promogut per aquest Papa, va ser de tal importancia, que va influir
en la persecuci6 de la bruixeria en tota Europa. No tant en el Regne de Castella i Arago, on els seus

problemes es concentraven en la salvaguarda del cristianisme enfront jueus i musulmans. Motius

1 . Lo ..
Les bruixes, existir, existeixen.
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politics 1 economics estaven darrere d'aquestes persecucions sent algunes de les acusacions (portadors
de malalties, heretgia...) les que van sustentar les persecucions sobre les bruixes quan aquests van ser

expulsats o convertits.

El segon, al fet que després de finals del S.XX i inicis del S.XXI, la companyia Disney va
comengar a reinterpretar el paper de bruixa. Ja no era considerada un enemic, sind que a poc a poc
s'ha anat substituint per una altra mena d'antagonistes. Donar nom 1 sentit a aquest fet resulta molt
dificil d'abastar en un treball on el temps i el nombre de pagines és limitat. Per aixo, es va decidir

escurcar en dates 1 aixi tenir la possibilitat d'aprofundir molt més en el tema principal.

Es busca con¢ixer la realitat d'aquelles dones i que va ocorrer durant el cami perque la visio

“final” sigui tant dista de la de les seves vides. Com a hipotesi es compaginen dos diferents. La
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primera d'elles ve arran de que quan es busca la paraula bruixa a Internet, el resultat dins de I’apartat
d’imatges ¢és el segiient:

Per tant, la primera pregunta que un es planteja seria quin és 1’origen de I’imaginari col-lectiu sobre
les bruixes. Se’m plantegen dues hipotesis: una, que el seu origen sigui a través dels relats sobre elles

(contes orals, literatura, cinema...) i una altra, que realment el que perdura ¢€s el “record” de la realitat
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d’aquelles dones. La segona qiiestid, en contraposicio, €s si el paper de dona correcta ha estat sempre

igual i seguint el mateix rol.

La metodologia que s'utilitzara per a dur-ho a terme, esta plantejada en tres grans blocs. El
primer bloc, és una part tedrica que recollira diferents definicions de bruixa segons 1'¢poca, i una altra
part dedicada a l'estudi de la caca de bruixes a la peninsula i el nord d'Europa, incloent-hi una analisi
sobre la Inquisici6é. A continuacié un segon bloc on es recull la part practica amb una analisi dels
diferents contes (transcrits o no) inspirats en les bruixes. Aqui, es recopilaran, d'una banda, contes del
Folklore Espanyol i, per l'altre, contes europeus. Aquests Ultims van ser la inspiracié de Walt Disney,
de qui també es parlara per descobrir si és el gran globalitzador de la seva imatge a través dels seus
personatges o aquesta globalitzaci6 ja s’havia produit. I en tercer i ultim lloc, les conclusions, que
intentaran donar resposta les hipotesis plantejades aixi com les noves preguntes sorgides durant aquest

treball.
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2. PART TEORICA

Si se’n va a I’origen de la paraula “bruixa” i es busca el seu significat linglistic,
trobem que a cada terra, expressa una definici6 diferent. Per aixo, una de les més probables a

Catalunya, podria ser aquesta:

“Joan Coromines (1905-1997) cree que la palabra bruja, sobre cuyo origen se ha
especulado mucho, designd hace tiempo un fen6meno atmosférico borrascoso en
un dialecto catalan hablado en los Pirineos, a ambos lados de la frontera. Avala la
interpretacion de este destacado etimologista catalan el que a las brujas se las
considere también culpables de las tormentas [...] También avala esta teoria el que
la palabra bruja sea comun a las lenguas romances peninsulares y a los dialectos

- 2
gascones y occitanos”

No obstant aix0, la seva definicid en si, va ser diferent segons 1’época, per aquest
motiu, s’exposen les dels primers anys i la dels ultims (segons el tall temporal de

I’investigacio).

2.1. Com es presenta a les bruixes del S.XVI/ XVII al S.XX
2.1.1 Definicio de bruixa segons el S.XVI

L'any 1486, va sortir a la llum el llibre, "Malleus Maleficarum" d'Enrique Institor (Kraemer) i
Jacobo Sprenger. Aquest llibre parla de bruixeria, demonolatria i satanisme. A quins ho practicaven,
se'ls acusava de ser servidors del diable i mereixedors de ser perseguits sense treva. Gracies al seu
€xit, aconsegueix convertir-se en la guia total contra les dones, ja que descriu les caracteristiques que
tenia una bruixa, "vieja, fea, sin prestigio social, la que sirve de mediadora, de ejecutora de los deseos
ajenos" - Caro Baroja 1986: 114, 195 - (entre d'altres), pel fet que elles eren "més propenses" a ser

adoradores de Satanas. A partir d'aquest moment, la irracionalitat cobra vida i les tendencies d'un

2 Ana Cristina Herreros en la seva obra "Libro de las brujas espafiolas " fa una seleccid de 42 contes i 24 histories que
mostren les caracteristiques comunes que tenen tots ells i com no coneixen de fronteres. Es poden torbar contes de bruixes
i fades que van popularitzar els germans Grimm, en versions populars espanyoles; com el conte de “Blancanieves 1 los
siete ladrone”, “La bella durmiente”, “Mariquita y su hermanastra” (unaCenicienta andaluza) i “Arbolica del Arbolar”
(una Rapun-zel manxega),

Herreros comenga el llibre fent un estudi etimologic de tots els termes utilitzats per definir aquestes dones (bruixes, fades i
fetilleres).



Haberlas Hailas

pensament tan estereotipat, impliquen diverses conseqiiéncies dins de les lleis civils, arribant a punts

extremadament macabres, coneguts popularment com “la caga de bruixes”.

Basicament, el que s’interpretava del llibre, era que, qualsevol dona que gaudis d'una certa

independéncia, havia de ser considerada bruixa. Per als inquisidors, aquelles a les quals no podien

controlar a través de la figura de la familia, o bé, aquelles que no seguien els rols femenins establerts

o que estaven disposades a replicar o defensar-se, eren elements que pertorbaven l'ordre de la societat.

Normalment eren:

Dones soles (solteres o vidues, majors
de quaranta anys)

Velles, melancoliques. ..

Estrangeres, les quals eren un objectiu
facil ja que, eren nouvingudes i a més,
dones, la qual cosa venia a ser una font
de desconfianga total.

Guaridores, aixo anava lligat al fet que

podien ser pobres, i pageses també,

habitualment  treballaven per al
populatxo.
Llevadores, existia la idea que el

naixement tenia qualitats magiques i
elles en con¢ixer bé el tema, tenien uns

certs poders.

(I encara que no eren moltes, també van ser

acusades algunes casades i joves... )

Portada del Malleus maleficarum en una edicio de
1669

10
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2.1.2 Definicio de bruixa I’any 1990

Al 1990, va ser estrenada la pel-licula “Les bruixes”, basada en el llibre de Roald Dahl, on
l'antagonista, Eva Ernst 1 Lilith, és una bruixa malvada, poderosa i estrangera. Ella vincula les
societats secretes de bruixes des de la seva seu a Noruega, i al costat de les seves companyes, les
quals li tenen por, busca fer mal als nens de diferents ciutats (utilitzant dol¢os enverinats) mentre fa
veure que té una associacio per a prevenir la crueltat cap a ells. Per a presentar-se a la societat es
disfressa de dona jove, vestida sencera de negre. Al final es descobreix que €s una bruixa i que darrere

de la careta, s'amaga un_rostre vell i espantdés. Per altra banda, a més de tenir pocions i altres

encanteris preparats al seu abast, t¢ poders obertament sobrenaturals.
Per tant, la pel-licula publicada aquest any, deixa entreveure com la societat continua tenint el

mateix concepte de la bruixa que al Segle XVI. Dones velles, lletges, estrangeres, malvades, amb

poders sobrenaturals. ..

11
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2.2. La inquisicio

La caca de bruixes a Espanya, majoritariament ha anat Iligada a la Santa Inquisici6. Aquesta
institucid, amb la seva manera de pensar i d'actuar, ha pogut influenciar la visi6 que actualment es té
d'elles. Per aquest motiu, s'explicara que i com era. A més, s’introduird com era el seu “substitut” al

nord d’Europa, ja que pot ser un desencadenant de la imatge que es va crear.

2.2.1 Que és la inquisicio

La inquisici6 es va fundar el 1184 en el sud de Franca, mitjangant la butlla papal. El seu
objectiu era lluitar contra el catarisme, moviment religiés de caracter gnostic, que es va estendre per
Europa occidental a mitjan del segle X, i va aconseguir arrelar en el segle XII. Tenia influéncies del
maniqueisme’, representant l'oposicié radical del bé i el mal, amb la dualitat Jesus - Satanas.

L'Església Catolica, perod, va considerar aquesta doctrina com a herética.

La inquisicio va fracassar perqué no depenia d'una autoritat central, siné que era administrada
pels bisbes locals. Per aixo, el Papa Gregori IX, va crear en 1231, la Inquisicidé Pontificia o la
Inquisicié Papal, dirigida per ell mateix. Va funcionar sobretot al sud de Franga i al nord d'Italia. A

Espanya va instal-lar-se a la Corona d'Aragd, pero no a la de Castella.

2.2.2 Com va néixer llavors la Inquisiciéo Espanyola?

Durant diversos segles de I'edat mitjana, s'havia produit en els regnes de la peninsula ibérica
una convivencia relativament pacifica, entre cristians, musulmans i jueus. A la fi del segle XIV, pero,
va haver-hi en alguns llocs d'Espanya, una onada de violéncia antijueva, deguda a les enveges que
despertaven.

En aquell moment, la poblacid buscava un culpable de la situacid que estava succeint, per aixo
els jueus van ser utilitzats com a boc expiatori, per d'aquesta manera poder canalitzar la frustracié
d'una societat amb una esperanga de vida curta (a causa de les malalties, la pobresa i la fam), que veia
com aquests, prosperaven. A més, controlaven I’economia, €s a dir, mentre els altres s’arruinaven, ells
internacionalitzaven el mercat, aquell poder economic també els donava poder politic, per tant, si els
convertien en objectiu, els desvinculaven de tots dos.

Van ser especialment sagnants les matances de I'any 1391 en ciutats com Sevilla, Valéncia,
Barcelona o Cordova. Per aix0, durant el segle XV, es va produir una conversio forgosa d'aquests al

cristianisme per a escapar de la mort.

3 Religion sincrética fundada por el persa Manes en el siglo III, que admitia dos principios creadores en constante
conflicto: el bien y el mal. (RAE)

12
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Per a descobrir i acabar amb els falsos conversos, els reis catolics (Isabel I de Castella 1 Ferran
II d'Arago), van decidir que s'introduis la inquisicio a Castella, 1 el Papa Sixti IV va donar el seu
consentiment en 1478, mitjangant la promulgacié d'una Butlla (Bula Exigit Sinceras Devotionis
Affectus). Anys més tard, la instituci6 també es va establir a Arago.

El primer Acte de Fe, es va celebrar a Sevilla en 1481, on van ser cremades 6 persones en la foguera.

2.2.3 Per que va comencar a afectar a les dones?

“No ¢és que la bruixeria fos un ambit exclusiu de les dones. El que va ocorrer €s que aquelles
que la van utilitzar van ser a consciéncia perseguides”, puntualitza Ferndndez Ortea. En canvi, “era
més dificil reprimir les practiques heterodoxes realitzades pels homes; sobretot, si ocupaven una cota
de poder”.

Per aix0, van ser processades un 80% enfront del 20% d'ells. Elles sempre van resultar “la
presa facil” per al Sant Ofici (qui buscava posar ordre public i1 allunyar I'alarma social que la bruixeria
provocava). Especialment, les que tenien una situacié complicada, com la viudetat.

A les dones, només se'ls donava l'oportunitat de dedicar-se a coses “‘secundaries”, “menys
importants", com la cura de la casa i els nens, o el cosir i el rentar. Pero entre aquestes, tamb¢ hi havia
lloc per a les bruixes o les metgesses. Les tltimes van ser vinculades amb l'alta mortalitat dels bebes,
ja que es va crear i expandir el rumor que els utilitzaven per a aconseguir els seus objectius. Va arribar

tan profundament al pensament de la societat, que quan hi havien onades de morts primerenques,

apareixien desenes de denuncies per bruixeria.

A més, en aquells dies, es percebia a la dona com algi més propensa a ser malvada, a causa
del mite biblic d'Eva. Elles personificaven el mal, i, per tant, eren capaces de “fer pactes amb el
dimoni”, “seduir als homes per a fer practiques “bruixerils” i, per descomptat, ser les causants de tots
els mals ocorreguts en la comunitat.

Aquest pensament augmentava cada vegada que arribava una crisi, perque la desesperacié i la

frustraci6 porta a buscar culpables, i elles, en aquell moment, tenien totes les paperetes.

13
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2.2.4 El procés del judici i les condemnes

El procés
La primera fase del procés era coneguda com inquisitio de vox et fama (recerca de veu i

reputacio), on els jutges iniciaven una recerca preguntant als veins de la zona. Els demanaven
informacio sobre les desgracies causades per la possible magia, a qui consideraven sospitos i els
motius que les feien semblar bruixes, com per exemple, alguna malaltia mental, o el fet de ser
remeieres. Després de fer la llista de les possibles culpables, les arrestaven i eren tancades en un
calabds i convocades a declarar. Si eren delictes greus, els seus béns eren confiscats. En aquells dies,
la presumpcid d'innocéncia no existia, i si algli acumulava un gran nombre d'acusacions, els jutges ho

consideraven una prova incriminatoria que demostrar.

A T'hora de I’interrogatori, hi havia dues opcions; la primera d'elles, la millor si el cas era de
poca gravetat, era reconeixer-se culpable 1 confessar, aixi evitaven les penes més dures i1 se'ls
perdonava legalment amb la condicidé que paguessin una multa o fessin accions de peniténcia, (en
algunes époques intentaven augmentar aquest tipus de decisions, ja que aixi es beneficiaven les arques

publiques). De totes maneres, no per aixo aconseguien deslliurar-se d'haver d'emigrar.

D'altra banda, si mantenien la seva
innocencia, el tribunal havia de provar que era
bruixa. El primer pas del procediment era
buscar berrugues o pigues estranyes perque
suposadament eren el senyal de pacte amb el
diable, perd no solien trobar res. En segon lloc,
s'iniciava una fase molt cruel, crida
interlocutoria tormentorum, que significa,
interrogatori sota tortura. Els jutges seguien els
passos del llibre abans ja nomenat, Malleus
maleficarum, (on tenien les preguntes, les
tortures 1 els mectodes de deteccid) amb la

condicid d’obtenir una confessio.

Una de les tortures més habituals era

penjar a l'acusada per les mans i anar afegint
pesos als peus, provocant la dislocacid dels IL.lustraci6 de "Witch" : Medieval Torture -

Inquisition, de Erica Guilane-Nachez.
membres.

14
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La condemna

La majoria dels judicis acabaven en condemna. Majoritariament, les persones acusades no
sabien llegir, pero encara aixi, havien de signar confessions que no aconseguien entendre. Fins i tot
tenint a la seva disposicié a un advocat defensor, poc marge de maniobra li quedava a aquest davant
les confessions que s'havien obtingut mitjancant la tortura. Per tant, després la presumpcié de
culpabilitat, per a assolir una absolucié havien de demostrar i conveéncer al jurat de la seva innoceéncia

sense la menor ombra de dubte, fet que era extremadament complicat, perd no impossible.

Els procediments per a demostrar aquesta innocencia, eren completament il-logics. A vegades,
havien de treure un objecte que es trobava dins d'aigua bullent com a prova de fe, 1 altres cops,
resultant més senzill, feien la “prova de llagrimes”, tractava d'aconseguir que les acusades ploressin
(podien acudir a la violéncia contra elles) per a demostrar que no eren bruixes, ja que segons la seva
teoria aquestes perdien la capacitat de plorar després de pactar amb el diable. Si quedaven absoltes,

podien sentir-se afortunades malgrat les anteriors tortures.

Si, en canvi, era condemnatdria, no sempre implicava la mort. Si era un delicte menor, com
elaborar pocions, se'ls imposava una peniténcia, prévia abjuracié® davant la creu i un Evangeli. Amb
aix0 es guanyaven el dret al perdd 1 a la “reconciliacid”, ser acceptades de nou en la comunitat
cristiana. Pero, si els crims eren greus (la mort d’algii o gran mal a la comunitat), es negaven a
recongixer la seva culpa, o eren relapses (havent estat perdonades reincidien en el crim), eren

enviades a la foguera.

AixO0 si, abans de 'execucio se'ls donava l'oportunitat de penedir-se, i llavors eren penjades o

escanyades, si no era aixi, les cremaven en vida.

* HISTORIA ECLESIASTICA Accié de retractar-se solemnement i sota jurament d’una creenca religiosa professada fins
aleshores i considerada erronia. (Diccionari.cat)
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Per altra banda, independentment del
castig que rebien o el seu final, molts cops eren
exposades a I’escarni public’, amb una
cucurulla al cap. Aquest element té el seu
origen al segle XV, durant la Santa Inquisicio,
utilitzats per als condemnats pel Sant Tribunal.
Servien per apropar al penitent al cel (per aixo
I’alcada i I’acabat en punta) i per cobrir la seva

identitat.

Gravat “Los Caprichos' de Goya.

® El escarnio es el acto de tormentar a alguien a través de burlas. Se denomina escarnio publico si se hace de forma
publica, con el proposito de aumentar la humillacion. (Significados.com)
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2.2.5 Exemple de Judici

Las bruixes de Zugarramurdi

Maria de Ximildegui, va fugir de Franca amb 20 anys i es va instal-lar a Zugarramurdi, un
poble de Navarra. Ella era considerada bruixa, i va confessar als veins que havia estat amb les bruixes
de la zona i els actes que practicaven entre totes, com per exemple, fer ungiients (encara que aquell no
va ser el motiu que va desencadenar
I'ocorregut). Aquests molt preocupats van anar
a denunciar-ho a la Santa Inquisicio, els quals
no van dubtar a actuar en conseqiiéncia per a
enviar un missatge molt clar 1 intencionat a la

resta de la poblacio.

Van ser acusades de practicar ritus
satanics 1 de bruixeria, especialment per fer
beuratges que s'untaven en el cos fent-los
ballar per al diable ( el conegut akelarre6).
Finalment, I'Acte de Fe’, va portar a la mort a
11 persones. Sis van ser a la foguera, les
altres 5 van morir en efigie (es van cremar

ninots en el seu nom perque havien mort

anteriorment, ja fora en presons o suicidades). Las brujas de Zugarramurdi, museo

6 «Como curiosidad, la palabra “Aquelarre”, tiene su origen en el término “Akelarrea”. En euskera significa “Prado del
Macho Cabrio”: asi era denominado el lugar de reunion de las brujas de Zugarramurdi, una extensa pradera verde junto a
la también llamada cueva del Aquelarre donde cuentan que pastaba un gran Akerbeltz -macho cabrio- negro, que se
transformaba en persona cuando llegaban las brujas.” (La Cosmopolilla, 1 de Novembre de 2021, Las brujas de
Zugarramurdi, el capitulo mas siniestro de la Inquisicion en Espaiia)

7 Acto de ejecucion publica de la pena a la que habia sido condenado un reo por el Tribunal de la Inquisicion.

Era un acto publico, solemne, al que asistian altos dignatarios de la monarquia, a veces incluso el rey, aunque era
presidido por el general inquisidor. Se realizaba cuando habia un nimero suficiente de penitenciados para llevar a cabo
dicho acto de ejecucion de las penas impuestas. Dejaron de celebrarse al final del siglo xviii.
https://dpej.rae.es/lema/auto-de-fe
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2.2.6 Per qué es creia la gent aquests fets?

El segle XVII, malgrat la implantacid del renaixement (moviment que es defineix pel seu clar
antropocentrisme®) va ser una época en que la gent continuava sent molt crédula. Aixod, sense cap
dubte, va ajudar que la societat cregués en el paper de la bruixa, fet que en una certa part també les
beneficiava a elles. Aquest tipus de misticisme, acompanyava també a la figura de Déu. La poblacid
confiava que una Estampeta de Santa Teresa, podia arribar a curar-los. I aquesta mateixa poblacio, a
vegades decidia creure en els ungiients de la veina que es proclamava bruixa (en el cas que fossin
fetilleres). Confiaven en elles en diferents ocasions 1 amb diferents finalitats. Pero la magia, no era
magia. El que ocorria era que elles coneixien de primera ma les funcions de les plantes i com treure
profit d'elles. Si a aixo li és sumat la llabia que tenien, s'aconsegueix entendre 1'efecte que generaven.

Una de les circumstancies per la qual algunes dones acudien a elles, era perque els seus marits
els pegaven. Les bruixes amb segons quines plantes els adormien i les clientes quedaven satisfetes. El
problema, arribava quan les bruixes es passaven de quantitat de x element, i1 finalment sense voler-ho,
els mataven. En aquell moment, les mateixes senyores que l'havien demanat, eren les que les
denunciaven, ja que passaven a una situaci6 molt complicada (en aquells dies sense un home, no
valies res ni legalment ni socialment) i buscaven venjanga.

Aixo és valid sempre que fossin fetilleres (moltes dones eren acusades de bruixeria sense

haver gens de veure amb el descrit anteriorment)

2.2.7 Els judicis locals

Per aquest precis motiu (acusacions veinals), era molt més habitual trobar judicis locals, que
realitzats per la Santa Inquisicid. Aixo va ocorrer a Espanya, perod sobretot, a la comunitat autonoma
de Catalunya. En estar menys centralitzada i ser un regne feudal que tenia les seves propies lleis, el
poder juridic era principalment local. El Sant Ofici, per tant, perdia autoritat enfront dels senyors
feudals o els alcaldes, ja que eren judicis civils i1 no eclesiastics. Per aix0 la caca més gran de bruixes
dins de la peninsula es va fer en aquest territori, arribant a haver-hi centenars de dones jutjades. I
encara que pugui semblar sorprenent, malgrat ser la Inquisicid qui va llangar el missatge misogin que
va portar a la persecucid, va ser aquesta mateixa qui va salvar a més d'una dona de la forca a

Catalunya, per a aixi mantenir la imatge publica. Per aixo molts historiadors, comenten que la Santa

8

Concepcid segons la qual la finalitat ultima de ’univers és I’home i les seves necessitats. (enciclopedia.cat)
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Inquisicidé Espanyola no va ser tan cruel amb les dones com es creu. Pero aixo, desgraciadament, no

va ser igual en tot el continent.

2.2.8 La Inquisicio Alemanya

Realment la caca més gran de bruixes no es va donar a Espanya, com es creu erroniament,
sind en el nord d'Europa, concretament a Alemanya. En pobles com a Colonia, Maglncia i
Wurzburgo va haver-hi entre 1200 i 2000 persones (majoritariament dones) cremades vives i 60000
van ser assassinades. A totes elles se les acusava de fer pactes amb el dimoni.

Aquestes persecucions van ser realitzades per molts motius. En primer lloc, la misoginia.
S'havia anat implantant en la societat, desacreditant a les dones, acompanyat dels missatges que
enviava l'església sobre la sexualitat o la menstruacio d'aquestes, fent veure que eren impures. D'altra
banda, amb l'arribada de la reforma protestant (en aquest cas luteranag), es van deslligar uns certs
conflictes bel-lics, es va crear una inestabilitat molt considerable. Ja no era una societat que permetés
sobreviure a la gran majoria, si no una que deixava molta gent fora del sistema. I com s'ha nomenat
anteriorment, les tensions 1 situacions precaries provoquen la cerca de bocs expiatoris.

Per tant, a més dels motius que solien portar la gent a acusar a uns altres dels seus mals, com
les males collites (1626, per exemple, €s considerat un any sense estiu, a causa del fred que va fer a
Europa), se li va sumar la “lluita pel mercat de creients”. Es a dir, fins llavors tot el poder de la fe el
tenia I'Església de Roma, pero en alterar-se aixo, va sorgir una competéncia entre catolics 1 protestants
per cacar als fidels. L'arma principal van ser les bruixes. Aixi que, qui més perseguia 1 matava, més

ben considerat era i més gent s'emportava al seu territori.

2.2.8.1 Com eren les bruixes a Alemanya

Majoritariament, les acusades eren dones per sobre dels cinquanta anys (per a aquestes llavors
majors), pobres, sense patrimoni ni professio (encara que algunes acabalades també ho eren per a aixi
enriquir a l'església) i per descomptat, sense un home al seu costat. Se'ls detenia simplement pel
rumor que s'expandia i les assenyalava com a bruixes. La situacié es va extremar tant, que es va

arribar a assassinar a nenes i tamb¢ a algun home (perqué quan el foc arrasa, s'acaba cremant tot).

¥ Corriente religiosa protestante que tuvo su origen en las ideas del aleman Lutero (1483-1546); se caracteriza por creer
que la fe justifica al ser humano, rechaza el magisterio eclesiastico y tiene como fuente la Biblia interpretada por la razon
individual. (Oxford Languages)
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2.2.8.2 El final de la massacre Alemanya

Al pas que el segle XVII acabava, va anar finalitzant també la persecucidé de les bruixes.
Principalment perque ja no hi havia més dones que cagar. De fet, a la ciutat de Bamberg, es va haver
d'actuar en contra dels responsables per la gran quantitat de morts que va haver-hi. La massacre va ser
de tal nivell, que en algunes zones es van produir canvis demografics a causa de tantes mortes. Perque
0 bé no van arribar a parir, o es van quedar centenars de nens orfes en una €poca en que la mortalitat
infantil, era increiblement elevada.

Finalment, el pensament il-lustrat va aconseguir véncer al mistic, i d'aquesta manera, es van

deixar de fer (a Europa), aquests homicidis.
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3. PART PRACTICA

La literatura tant escrita com de tradicio oral, sempre ha estat un medi de difusié. En el cas
d’aquest treball en particular, s'esmenta una petita prova de la qual parla sobre bruixes. Elles
majoritariament han estat les antagonistes de milers d'histories, algunes fins 1 tot, han aconseguit
arribar a la gran pantalla. El que succeeix, pero, €és que sent les bruixes no un element inicament
literari, sin6 també historic, la realitat segons la zona del mén pot ser una mica diferent i, per tant, la
influéncia social sobre els seus “mites” també. Per aix0 mateix, amb la part practica es busca
comprovar si hi ha algun tipus de relaci6 entre el pas del temps 1 la localitat, amb la visid que existeix
construint aixi un fil conductor que arriba des del S.XVI fins al S. XX, per veure com ha evolucionat
el seu paper, el coneixement sobre elles i quins s’han prolongat fins a “1’actualitat”. D’aquesta
manera, es podra descobrir si han continuat mantenint les seves particularitats regionals, o si els grans
difusors han afavorit una globalitzacié que deixa enrere qualsevol matis de les antigues diferéncies
historiques.

Es dividira en 2 apartats diferents. Obrira la seccido el Folklore Espanyol, aquest sera
majoritariament de tradici6 oral, ja que de forma escrita se’n t€¢ un recull molt minoritari de contes,
probablement per I’esmentat abans sobre la Santa Inquisici6. Precisament per aixo, per falta de
contes transcrits, s’ha decidit considerar obres literaries on es descrivia les caracteristiques
representatives d’una bruixa, com es fa per exemple a La Celestina i a La Farsa del Nasciminiento 1
memories de la gent que hi vivia en aquests pobles.

En segon lloc, aniran les histories nordiques, on l'objectiu final és poder parlar dels contes de
Disney 1 descobrir si és qui ha aconseguit globalitzar la idea de la figura de la bruixa. Aixo si, abans
d’arribar aqui, s’esmentaran les versions de la seva inspiracio, o sigui les dels escriptors del S.XIX, i,
abans, 1’origen d’on aquests els van extreure. Per tant, es comencara amb la secci6 titulada, “contes
originals”, per aixi entendre com eren vistes a l'antiguitat i per que, o amb quina intencid, van

seleccionar justament aquests llibres.

3.1 Bruixes vs fetilleres literariament

En diverses ocasions, s'intenta crear una diferéncia entre el paper de fetillera i el de bruixa. A priori
a la fetillera se la descriu com una dona que fa conjurs i aprén la magia en llibres antics i tracta al
diable de manera brusca. A la bruixa, d'altra banda, com algli que tractava com el seu senyor al
dimoni 1 algi que pacta amb ens sobrenaturals. Pero la realitat és que comparteixen un gran nombre

de caracteristiques 1 comportaments. De fet, en el diccionari "Oxford Languages" les defineixen de la
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mateixa manera. [ encara que presumptament la bruixa té un paper molt més clau en la literatura del
S.XVI, no es pot tenir del tot clar quan sén I'una o 1'altra. Perque la diferéncia més gran (encara que
moltes vegades els seus actes fossin els mateixos) era el castig que rebien, les bruixes eren acusades
d'heretge, i1 per aixo tenien penes de mort, com la de ser manades a la foguera o a la forca, mentre que
a les bruixes mai les hi sentenciava d'aquesta manera. Per aixo potser en la llei civil i en la Inquisicié
si fos clar, perd no en la literatura. On els seus castigs a vegades eren desconeguts, 0 on només es
parlava de comportaments comuns entre tots dos conceptes. En el llibre "La Celestina", per exemple,
ella es considerava fetillera, perd hi ha moments en els quals parla d'uns certs pactes tipics d'una
bruixa i no se li pot arribar a definir bé del tot.

Aixi que a continuacio, en aquest treball es considerara literariament, bruixa a totes aquelles dones

que actuin com s'ha descrit anteriorment.

3.2 Folklore Espanyol
Per tal de poder veure com es definia a les bruixes a l'edat moderna a Espanya, es presenten
una serie de contes originaris d'autors d'aqui, que han aconseguit arribar avui dia, encara que hagi
estat sense massa resso. Probablement, la majoria d'ells son desconeguts per gran part de la societat i
sobretot pels nens, perd al seu moment eren l'element que s'utilitzava perque la gent tingués "por"

d'aquelles dones.

3.2.1 Pirineu Aragones

Erase una vez una abuela que vivia sola; nunca hablaba con la gente y tenia unas idcas muy
raras. Todos los anos en casa del alcalde se moria una vaca el dia de Navidad, hasta que harto el
alcalde, se quedo el dia de Navidad en el corral para ver qué ocurria. Efectivamente, vio que sobre la
vaca habia un gato negro, entonces el cogio un palo y le rompio la pata al gato. Al dia siguiente, la
abuela tampoco tenia pierna.

- Anonim, tradici6 oral
Analisis:

® Analisis del paper de la dona com a enemic:

Era una dona gran, que estava sola, no parlava amb ningli i que es transforma en un gat negre.
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3.2.2 Galicia

«En la noche de San Juan se reunian todas aqui y decidian a qué casas iban a mandar plagas de
piojos y a cuales darian proteccion y buena suerte [...] La difunta de mama contaba que no eran tan
malas [...] Siempre hablaba de una rapaza de Lourido que estaba enamorada de un chaval de As
Laxes. El se iba a casar con otra mujer, que era una bicha, y las bruxas la ayudaron a conquistarlo. Le
dieron una harina para que cosiera un pan y se lo regalara a su enemiga, y esta empezo a adelgazar
tanto que en pocas semanas ya no valia nada, de tan flaca que estaba, asi que el chaval se enamord
enseguida de la de Lourido y se casaron al poco tiempo».

- Fina (entrevistada per R. Cabeleira)

Analisis:
e Analisis del paper de la dona com a enemic:
En aquest cas, parla una dona des del punt de vista d'algii que va apreciar a les bruixes. Parla de

que feien a la Nit de Sant Joan, i de com aconseguien fer basicament, d’alcoves.

3.2.3 La Celestina

Any de publicacié: 1499

Autor: Fernando de Rojas

Resum:

Un noble, anomenat Calisto, entra en un hort ali¢ mentre persegueix un falco que se li ha
escapat. Alli es troba casualment amb Melibea, la filla de 1'amo, 1, enamorat d'ella, li declara el seu
amor. Ella ho rebutja i li recrimina el seu comportament totalment inadequat, fent-li fora de manera
violenta. Després de l'ocorregut, acudeix als seus criats per a demanar-los consell sobre com
conquistar a Melibea. El primer, Sempronio, li recomana visitar a Celestina, una “vella alcavota” que
gracies als seus serveis podria resoldre el problema. El segon d'ells, PArmeno, intenta avisar-li que és
una idea horrible, que la coneixia d’abans, per haver sigut el seu servent i la considera una dona
perillosa, perd no va tenir molt d’exit en la seva missio.

Quan arriben amb la Celestina, ella, coneixedora del poc satisfet que esta Parmeno amb la
trobada, li ofereix una de les seves prostitutes a cadascun, per a aixi guanyar-s’ho. Una vegada
explicada la idea, van acordar que els guanys rebuts per part de Calisto, serien dividits equitativament

entre els tres.
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Ella, gracies al coneixement que posseia sobre l'anima humana, els ungiients que sabia
preparar i el seu afalac, va aconseguir que Melibea caigués profundament enamorada de Calisto. Va
preparar una cita per als dos 1 va rebre una cadena d'or com a pagament.

No obstant aix0, quan Sempronio i Parmeno van anar a exigir-li el que els pertanyia, es va negar a
donar-li-ho 1 la van assassinar. Després de cometre el crim, intenten fugir, pero les seves nuvies, en
veure que han matat a la seva madame, els porten a ser capturats i ajusticiats.

Malgrat la mort dels seus criats, Calisto no rentncia a la seva cita amb Melibea. Després de
veure's diverses vegades al jardi de la noia, una nit, creient que els seus nous criats estaven en perill,
Calisto acudeix a ajudar-los. Accidentalment, cau d'un mur i mor. Melibea, que no concep la vida
sense el seu estimat, li compta al seu pare Pleberio el succeit; puja pel cap a dalt de la torre de la seva
casa i se suicida llangant-se al carrer. L'obra acaba amb el plor del pare de Melibea, responsabilitzant

de la desgracia no als joves amants, sin6 al mon, a la mort, a la fortuna.

Analisis:
e Analisis del paper de la dona com a enemic:
La bruixa del conte, és Celestina, 1’alcavota per excel-léncia i un dels personatges femenins
més importants de la literatura espanyola. El seu autor va deixar molt clar que era una obra amb un

proposit moralitzant, “prevenir contra lisonjeros y malos sirvientes y falsas mujeres hechiceras”. Per

tant, el paper de la fetillera, és fet amb la intencié precisament d’exposar com eren les males dones.
Podria ser considerada com avariciosa, de classe baixa, sola (sense cap home al costat), afalagadora,

realitzadora d’ungiients, vella...

Com bé explica un trog del llibre on Parmeno la descriu:
“No lo creas, que tanto se enorgullece de que se lo digan como ti de que te llamen
diestro caballero. Con ese titulo es nombrada y conocida. Si va entre cien mujeres
y alguien dice «jPuta viejal!y, sin empacho voltea la cabeza y sonrie. Si pasa cerca
de los perros a «jPuta vieja!» suenan sus ladridos; si cerca de las aves, otra cosa no
cantan que no sea «jPuta viejal». [...] si una piedra tropieza con otra, enseguida se

escucha: «j Puta vieja!» iSh qué gran comedor de huevos asados era su marido!”
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3.2.4 Egloga o Farsa del Nascimiento, p. 161.
Any de publicacio: 1474 - 1542

Autor: Lucas Fernandez

Resum:

Gil 1 Bonifaci sén dos pastors que es dediquen a presumir de les seves qualitats, entre la
disputa, el segon anomena a la seva mare, la bruixa del conte. Més tard, a 1'obra, apareix Marcario, un
ermita que els demana que 1i guiin pel cami. Per finalitzar, surt 1"altim pastor, donant la noticia del

naixement de crist. Parlen molt a sobre de la reencarnaci6 i extreuen les seves propies conclusions.

Analisis:

e Analisis del paper de la dona com a enemic:

En aquest conte, el personatge de la bruixa és secundari i descrit detalladament per dos dels
pastors més importants de 1’obra, Gil 1 Bonifaci. A la seva descripcio, la defineixen fisicament com a
una, puta vella maleida, d’ulls ennuvolats 1 unes dents fortissimes. Personalment, €s una ermitana,
entabanadora, endevina, beu vi amb devocid, sap fer d’alcavota, coneix el moén de la fetilleria, fa
menjar encantat, 1 diversos conjurs. Per ultim, ella acostuma a ser-hi a la seva ermita o als
cementiris a la nit 1 a visitar les cruilles. Aquest apartat ens mostra com s’associava la bruixeria a

llocs aillats o d’un ambient més rural.

A continuacio, s'exposen dos contes similars als coneguts de Disney, el que demostra que pot
ser la literatura, mai va entendre de fronteres. Aixo si, només es mantinguda l'essencia que serveix
per reconeixer-les. Les seves particularitats i diferéncies segons la procedencia, deixen entreveure la

visio de cada poble o el que necessitava explicar cada societat.

3.2.5 Blancaneus i els set lladres
Any de publicacio: -

Autor: Tradicio oral
Resum:

Un pare que tenia una filla tan blanca com la neu va enviduar i es va casar amb una altra dona

que tenia dues filles. La madrastra menyspreava a Blancaneu perque era molt maca, i ella i les seves
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filles eren realment lletges. La madrastra va buscar a dos homes, i1 els va encarregar matar a
Blancaneu. Aquests, incapagos de fer-ho, van deixar que s'escapés, van matar a un gos i li van portar a
la madrastra la llengua 1 els ulls, dient-li que eren de la noia.

La nena vagant per la muntanya va veure una cova, on es va dirigir per a descansar. A prop
seu, hi havia una altra cova tapada per una enorme pedra, que pertanyia a set lladres que movien la
pedra dient: «Obre't, julivert!», i tancaven la cova dient: «Tanca't, herba-sana!» . Aixi que coneixent
el secret, Blancaneu va entrar 1 es va fer un guisat, 1 havent dinat el que va voler, els va fer els llits, va
fregar, va escombrar, i va deixar tota la casa arreglada. Quan la van descobrir els lladres la van
adoptar com una germana per ser tan servicial.

Pero la madrastra tenia un mirall al qual sempre preguntava, Mirallet, hi ha una altra més maca
que jo? Al que el mirallet va respondre que Blancaneu. Es va posar furiosa 1 va buscar una bruixa
perque li digués on estava 1 ordenar-li que la matés. Aixi doncs, la bruixa se’n va anar a la cova on
vivia Blancaneus amb un anell que, quan es posava en el dit cor, produia la mort. Va aconseguir
introduir l'anell en el dit de Blancaneu i va caure morta. Quan van venir els lladres i la van veure, tots
van plorar i1 “van acordar fer una caixa molt preciosa per a ficar-la en ella”. I en comptes d'enterrar-la
la van tirar riu avall.

Un dia el fill del rei va sortir a cagar, es va acostar a la riba del riu i va veure a Blancancu
ficada en la seva caixa. La va treure d’alla, encara que amb molta feina. Quan la va obrir, va veure
que era una jove, la més bella que ell havia vist en la vida i se la va emportar al palau. Un dia per
casualitat 11 va llevar l'anell del dit cor 1 en el moment ella va tornar a la vida.

Ella li va explicar la seva historia i ell li va demanar matrimoni. Els seus germans lladres van

acabar vivint com a gent honrada en el palau.

Analisis:

o Analisis del paper de la dona com a enemic:

En el conte apareix una madrastra, dona vidua, una mica “bruixa", ja que posseeix un objecte
magic: un mirall que parla, i que ella utilitza només d'una forma vanitosa. No se li atribueix els
defectes ni de I'edat ni de la lletjor.

També¢ apareix una fetillera, una celestina de llibre, de la qual es diu que “tot ho sap 1 tot ho

explica” (Es, per tant, una tafanera i una xafardera, tan comunament atribuit a les dones).

Coneix també l'art de I'embolic, embulla a la noia amb afalacs, li lleva els anells del dit cor 1 li

introdueix el nou. Blancaneus cau morta en l'acte. La mort de Blancaneus per aquest motiu i la
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seva tornada a la vida per la caiguda d'aquest, contrasta amb la idea del petd salvador del

princep en altres versions més populars.

La idea d'acudir a una fetillera encaixa amb la figura real de les bruixes o fetilleres en I'edat
mitjana. Eren contractades per les seves habilitats 1 actua per encarrec. No té€ grans caracteristiques

especials aquest personatge. De fet, és gairebé tan secundari com el pare o els cacadors.

o Analisis del paper de la dona exemplar:

Blancaneu com bé narra el conte €s una gran dona maca i servicial: “Es quedara aqui com si
fos germana nostra, arreglant-nos la cova com ha fet aquests dies. Pero us adverteixo una cosa:
compte amb ficar-se amb ella per a res, o mirar-la malament! L'hem de tractar tots com si fos germana
nostra. Perque no cregueu que fa poc amb fer els menjars i netejar la casa 1 escombrar i fregar 1 fer-
nos els llits. Per aixo, si alguna vegada a algun de vosaltres se 1i ocorre ficar-se amb ella, rebra el

castig que jo li doni.” Sorpreén també 'actitud paternalista del cap dels lladres.

3.2.6 Mariquita i la seva germanastra
Any de publicacio: -

Autor: Tradicid oral

Resum:

Una nena orfena, Mariquita, li demana al seu pare insistentment que es casi amb la professora
del col-legi, ja que aquesta li havia promes que la cuidaria com si fos la seva filla amb la qual també
podria menjar en el mateix plat.

Al final el pare accedeix a la peticio i es casa amb la mestra. Al cap de poc temps, la nena es
converteix en la criada de la casa fent totes les labors 1 vivint bruta i esparracada.

En una ocasid, tres dones li van concedir tres dons per atendre i cuidar a un nen que plorava en una
casa. Quan la germanastra ho va veure, va desitjar el mateix. Pero enganyada per Marieta, maltracta al
nen 1 és castigada per les tres dones amb tres malediccions.

En la seva tornada a casa, s'anuncia el ball que el princep organitza per a trobar dona. Aixi que la
madrastra 1 la germanastra obliguen la pobra noia a cosir dos vestits sense parar per a lluir en la festa.
Per a aquest dia ella no tenia roba i continuava bruta, aixi que van tornar les tres dones i li van portar

roba, unes precioses sabates i un carruatge. Amb una condicid, que tornés abans de la mitjanit.
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Durant la festa les malediccions de la germanastra van fer que no pogués acostar-se al princep.
No va succeir aixi amb Marieta i els seus dons, que van captivar al princep amb el qual va ballar tota
la nit.

A la mitjanit Marieta va sortir corrent descurant una sabata en la fugida.

El princep va recorrer tot el regne fins a trobar a Marieta a casa de la madrastra. Aquesta no va
dubtar fins i tot a tallar-li els dits a la seva filla per a intentar que el peu entrés en la sabata.
En trobar a la protagonista, es casa amb ella. Llavors, la princesa Marieta, castiga la professora i a la

seva filla convertint-les en criades de palau.

Analisis:
e Analisis del paper de la dona com a enemic:
En aquest cas son la madrastra 1 la germanastra. Es una dona vidua que busca marit. Com

moltes dones en aquesta situacio. Ens fa referéncia a les maquinacions de la mestra per convertir-se

en la dona del pare de la protagonista. Es guanya la confianga amb una clara intencio.

L’element magic en aquest conte serveix com a castig a la germanastra per envejosa. Pero

sorpren el fet que la protagonista menteix a la seva germanastra per venjar-se.

® Analisis del paper de la dona exemplar:

En aquest relat les activitats domestiques son vistes com un castig. Només son vistes amb
bons ulls quan les fa per voluntat propia. En el moment que sent al nen plorant a una casa. Per bondat
entra, I’agafa, el canvia, el renta, li dona un bibero¢ i el fica al 1lit. En aquest moment és recompensada.

I torna a aparg¢ixer I’element magic, pero €s un element propi dels protagonistes.
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3.3 Contes més enlla de les “fronteres”

3.3.1Contes Originals

3.3.1.1 Blancaneus:
Titol original: La jove esclava
Any de publicacio: 1634

Autor: Giambattista Basile

Resum:

Una fada va condemnar a mort a una nena en el seté any de la seva vida. Quan els va complir,
mentre la seva mare la raspallava, es va clavar la pinta accidentalment al cap de la nena, aparentment,
matant-la. La mare va col-locar a la petita en set taiits de cristall, encaixats els uns dins dels altres, 1 la
va tancar en una habitacié del castell on vivien. La dona finalment va morir de pena i li va donar la
clau del refugi al seu germa, dient-li que mai l'obris. La cunyada va prendre la clau, va obrir la porta i
va trobar a una bella jove dins d'un taiit de cristall (perqué la nena continuava creixent mentre
dormia).

L'esposa gelosa va pensar que el seu marit volia tancar a la nena a I'habitacid per a poder
mantenir relacions sexuals amb ella. Llavors va decidir treure-la d'alla estirant-li tan fort del cabell,
que la pinta va relliscar i es va trencar l'encanteri. Després va convertir a la nena en la seva esclava i
la va torturar diariament deixant-li la cara destrossada. La nena va decidir que la millor opci6 era
suicidar-se, 1 mentre esmolava la fulla per a dur-ho a terme, li va contar la seva trista historia a una
nina. El seu oncle, en escoltar el seu monodleg, va decidir bandejar a la seva esposa, demanar ajuda
medica per a la seva neboda, i més tard, casar-se amb ella.

Analisis:
e Analisis del paper de la dona com a enemic:

En aquesta historia, a part de la fada que provoca I’encanteri (de la qual poca informacié es
té), la principal antagonista és la dona del tiet de la noia. El seu tret més destacable seria la gelosia i
l'obsessio que el seu marit no tingui sexe amb una altra noia. A més el fet de que sigui guapa la porta
a voler transformar-la en lletja mitjangant la violéncia, aixi que ’enveja també apareix.

Per tant, amb aquest conte s’aconsegueix reforcar la idea que les dones han de competir les

unes amb les altres i agradar als homes fent el que faci falta per aconseguir-ho.
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® Analisis del paper de la dona exemplar:
Aquesta noia té la sort de ser guapa i la desgracia de tenir una tieta que la maltracta a causa
d'aixo. Ella no té la capacitat de sortir d’aquella situacio 1 veu la mort com a soluci6. Finalment obté
que el seu tiet la salvi. Aixi que, el que aconsegueix el seu paper, és fomentar la visié de la dona com

a ésser vulnerable i que necessita un home per a ser salvada.

3.3.1.2 La ventafocs
Titol original: Yeh-Shen
Any de publicacio: S. VIII- X

Autor: Tradici6 oral

Resum:

Yeh-Shen era la filla d'un cap miner. En morir ell 1 la seva mare (2a dona del pare), va quedar
a cura de la seva madrastra, que ja tenia una altra filla. Aquesta en veure que la criatura tenia moltes
més virtuts que la seva filla, va decidir desfogar la seva enveja fent-li la vida impossible. Li manava
fer els treballs més dificils 1 no la respectava.

La nena mai sortia amb la finalitat de divertir-se, de fet, el seu tnic amic era un peix d'ulls
daurats, que vivia en el riu que passava al costat de la casa. Cada vegada que veia acostar-se a la
Yeh-Shen, sortia a saludar-la i ella li donava un petit tros de l'escassa quantitat de menjar que li
donaven. La madrastra quan es va assabentar que allo 1i feia feli¢, va decidir matar al peix amb una
daga 1 desfer-se d'ell.

La noia en arribar al riu 1 veure el marro, va convertir-se en un mar de llagrimes. Pero de
sobte, va apar¢ixer un ancia, amb una llarga cabellera i vestit amb vestidura de captaire. Li va contar
que el seu peix era magic i li va lliurar les seves espines. Cadascuna li concedia un desig, i ella va
anar utilitzant-les quan sentia una gana irremeiable.

Va arribar la primavera 1 amb ella el festival on els més joves anaven a buscar amb qui casar-
se. A la Yen-Shen li va ser prohibit anar, perqué la madrastra tenia por que li fes ombra a la seva filla.
Ella va demanar a les espines una roba adequada per a anar a 1'esdeveniment 1 se li va concedir. Li van
vestir amb un vestit blau celeste i amb unes sabates daurades i brodades. EI més important per a
mantenir I'encanteri era no perdre el calgat.

Quan per fi estava dins la festa, es va sentir feli¢ i afalagada, fins que va sentir la seva

germanastra sospitar de la seva identitat i va sortir fugint. En correr va deixar una sabata enrere 1 la
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seva roba es va desfer. En arribar a casa es va adonar que si no la recuperava, el seu amic hauria
partit ja per sempre.

Poc després un vilata va vendre la sabata 1 va arribar a les mans del rei. Aquest es va
enlluernar amb la seva bellesa i la seva grandaria i va voler trobar a la propietaria. Van posar la prova
d’amor en una placa i centenars de dones van provar sort (entre elles la madrastra i la germanastra),
perd cap va ser I’afortunada. No va ser fins a mitjanit que Yen-Shen va acudir-hi, tot per tal d’evitar
ser vista. Va comprovar que era el seu i1 se'l va emportar a casa. El rei 1 els seus homes la van
perseguir i van picar a la seva porta.

Ell 1i va demanar matrimoni, ella va acabar vivint a palau i les seves companyes d'habitatge

van ser abandonades en una cova on van acabar morint per una tempesta de pedres.

Analisis
® Analisis del paper de la dona com a enemic:

La madrastra es podria definir com a una envejosa i una persona que fereix per aquest precis
motiu. Donant a entendre que has de ser justa 1 no tenir gels de les qualitats de les altres dones encara
que a la vegada aix0 sigui el més important per a la societat. A més, ella es queda viuda i intenta
buscar un altre marit, refor¢ant la idea que les dones no poden viure soles i que si ho fan acaben

trastornades.

o Analisis del paper de la dona exemplar:

Encara que la Yen-Shen tingui el paper protagonista, és una noia d’una personalitat molt
plana. Podriem dir que és sensible com a tret caracteristic, pero 1’tnic que fa un gir a la fosquedat de
la historia i el que fa que millori la seva vida, son els seus atributs fisics. Inculcant aixi a les nenes que
han de desitjar ser guapes per poder ser la dona d’un_home de bé, que sera 1I’inic que aconsegueixi

salvar-les de la crueltat.
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3.3.1.3 La bella dorment
Titol original: Sole, Luna e Talia
Any de publicacio: 1634

Autor: Giambattista Basile

Resum:

Un senyor va tenir una filla anomenada Talia. Els astronoms de les seves terres van predir que
la nena es clavaria una estella de 1li i tindria un cruel desenllag. Per a evitar que aixo ocorregués, el
seu pare va prohibir qualsevol planta de 1li, canem, o material d'aquesta classe a la seva casa.

Quan ella va créixer, va veure a una dona filant i tal va ser la seva curiositat que es va acostar
a la roda, va comengar a girar el 1li i es va clavar una estella sota l'ungla. Va caure morta i la dona va
fugir. El seu pare després de descobrir la desgracia, la va deixar aillada en una casa de la muntanya i
va tancar les portes.

Temps més tard, un rei que cagava, va trobar el refugi i va entrar. Va veure a Talia adormida i
va saber que estava fetillada 1 no morta perque encara li corria la sang. Com li va agradar va decidir
violar-la estant ella inconscient i més tard va tornar al castell. Nou mesos després la noia va tenir dos
fills, un nen 1 una nena, que es deien Sol 1 Lluna. En ells es podien veure dues estranyes joies, 1 van
ser cuidats per dues fades que acudien al palau i els col-locaven sobre els pits de la seva mare. Una
vegada, mentre buscaven el mugro sense trobar-lo, van succionar un dels dits de la seva mare, i ho
van fer tan fort que van treure 1'estella de 1li que shavia quedat clavada en ell.

Talia es va despertar aixi d'un llarg somni, 1 veient sobre ella als seus dos bessons, els va
sostenir contra el seu pit. El rei li va dir a la seva amant qui era, i com va ser que I'havia trobat. Ella va
acceptar el seu amor i va esperar que ell tornés al seu regne. Aquell dia, a ell, mentre dormia, se li van
escapar els 3 noms de la seva nova familia. L'esposa, escoltant-los, va enviar al secretari en nom del
rei, perque li demanés a Talia que li enviés els nens. Ella va obeir. La reina li va dir al cuiner que els
matés 1 que els servis en el banquet, pero aquest es va compadir 1 els va amagar a casa seva.

La reina no satisfeta amb veure com el seu marit suposadament es menjava als seus fills, va
cridar a la princesa al castell preparant-li una foguera. Aquesta es va anar traient pega per pega la roba
1 pegava un xiscle per cadascuna d'elles. El rei va arribar a temps, li van explicar el que succeia i va
manar als seus homes que cremessin a la seva dona. El cuiner va ser amenacat de ser el segiient per
suposada deslleialtat fins que la seva dona va arribar amb els nens.

Finalment, es van casar, van viure feli¢os i el cuiner va ser camarlenc.
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Analisis:
e Analisis del paper de la dona com a enemic:

La dona que ¢s la cruel al conte, ho acaba sent per_venjar-se del seu marit, el qual li esta sent
infidel amb una altra noia, (que, per cert, é¢s més jove). D’aquesta manera, aconseguien enviar un clar
missatge a les ciutadanes, no has de ser gelosa. Elles accedien a suportar que els seus homes se
n’anessin amb altres dones, encara que els hi fes mal, encara que volguessin fugir, ja que realment, no
tenien practicament opcid. Si no seguien aquestes pautes, eren acusades d’estar boges. De fet, al conte
per si no quedava prou clar, li posen com a castig acabar com “una bruixa d’aquelles” i ser cremada a

la foguera.

o Analisis del paper de la dona exemplar:

La protagonista és una noia jove, guapa i submisa. Accepta el suposat amor d’un home que no

coneix de res i que a més, el primer que fa en veure-la és violar-la. No té aspiracions propies ni
curiositat pel seu passat. Prefereix viure cuidant a dos bebes i1 sent I’amant d’un rei que esta casat.
Amb aix0 s’incentivaven certs pensaments com el que envellir €s sinonim de perdre la bellesa, que ser
guapa ha de ser un objectiu prioritari com a dona, que si un home vol estar amb tu, has d’accedir-hi 1

que si ells tenen diners, €s fins i tot una fortuna.

3.3.1.4 La sireneta

Titol original: Undine

Any de publicacié: 1811

Autor: Friedrich de la Motte Fouqué

Resum:

Ondinalo, la filla del Rei de la Mar, deixa la seva llar a la recerca d'un amor huma amb
l'esperanca de trobar una anima immortal. Creix en la terra convertida en nena 1 €és criada per un
pescador 1 la seva esposa. A mesura que madura, s'enamora del cavaller Huldbrand von Ringstetten,
amb qui es casa poc després. Huldbrand jura amor etern a Ondina malgrat congixer la seva veritable

naturalesa. Kiihleborn, 1'oncle d’Ondina, li adverteix que no s'enamori d'un huma perque si alguna

1% Una ondina es un ser fantastico de cabellos y ojos de agua, de pura belleza que atrae irremediablemente la mirada de los
hombres, tal es su encanto. Son seres pertenecientes a la mitologia germanica, asi como escandinava. Sus lugares comunes
de residencia son los lagos, rios y fuentes, donde manejan el poder del agua y otros seres faéricos similares en beneficio de
una causa benigna, pero que en el fondo pueden acarrear una terrible maldicion.
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vegada ell la danya, tots dos moriran. Bertalda, amiga d’Ondina i ex-xicota de Huldbrand, intercedeix
per a arruinar la seva idil-lica vida junts fent que Huldbrand tracti malament a Ondina a més de tornar
amb el seu primer amor. Els esperits de l'aigua exigeixen la seva venjanca, 1 Ondina sera qui posi fi a

la vida de Huldbrand amb un pet6 immortal.

Analisis:

® Analisis del paper de la dona com a enemic:
L’unica “enemiga” al conte ¢és la dona que interfereix dins de la historia d’amor. Per “culpa” d’ella
acaben morint els dos protagonistes, per tant, és el personatge més odios, ja que no es planteja com a

culpable a I’home que deixa la seva esposa pel seu antic amor.

® Analisis del paper de la dona exemplar:
La protagonista lluita pel seu major desig, tenir una anima immortal. Per aconseguir-ho
s’enamora d'un huma 1 accepta la possibilitat inclus de morir per tal de provar de tenir-la. Finalment,
mata al seu estimat perque era el que devia fer. O sigui que el seu tret més caracteristic €s la valentia o

la inconsciéncia.
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3.3.2 Contes nordics

3.3.2.1 Blancaneus
Titol original: Blancaneus
Any de publicacié: 1812

Autor: Jacob Grimm, Wilhelm Grimm

Resum:

En un regne, va néixer una nena tan blanca com la neu, i per aix0 la seva mare, qui poc temps
després va morir, la va cridar Blancaneu. Amb el temps el seu pare es va casar amb una altra dona.
Aquesta era una obsessa de la bellesa 1 sempre li preguntava al seu mirallet magic que qui era la dona
més bella del regne, al que aquest responia, vosté¢ senyora. Les paraules de l'artefacte van canviar
quan la princesa va créixer. La madrastra, en sentir que la filla del seu marit li havia robat aquell lloc,
va sentir tanta enveja que va decidir matar-la. Va cridar a un cagador perque ho fes, pero aquest es va
apiadar d'ella per la seva divinitat 1 li va lliurar com a falsificaci6 de la prova dels fets, els pulmons 1
el fetge d'un senglar, ja que el desig d'aquesta era menjar-se els de la jove. La reina va tornar a fer-li la
mateixa pregunta al mirall, aquest va respondre que alla present ella, perd que passades les set
muntanyes, Blancaneu. Va resultar que la princesa s'havia refugiat a casa de set nans que li deixaven
viure alla amb la condicié que cuinés 1 netegés. La madrastra va decidir disfressar-se 1 anar a aquell
lloc per a matar-la amb les seves propies mans. Ho va fer fins a tres ocasions diferents fins que el
mirall 1i va confirmar la defuncié del seu objectiu.

En la primera d'elles, vestida d'anciana li va oferir uns cordons de seda per al coll, li ho va
nuar i va estrényer tant que va aconseguir penjar-la. Hores més tard van arribar els nans i la van
salvar. En la segona vegada, va enverinar una pinta i disfressada de comerciant la va acabar podent
pentinar, de manera que quan aquesta va tenir contacte amb el seu cap, es va desmaiar
immediatament. En tornar de treballar els seus 7 amics van tornar a reanimar-la. Finalment, es va
presentar com una pagesa i amb mitja poma enverinada. Per a convéncer a Blancaneu, es va menjar
ella el tros que estava en bon estat 1 aixi la noia va accedir a agafar-la. Va ser provar-la i caure a terra,
provocant ja oficialment que “moris”.

Els nans la van col-locar entristits en un feretre perque sempre se li veiés. Un rei que passava
per alla la va veure tan bonica que va decidir que havia de tenir-la sempre a la seva vora. Per aquella

decisiod, els seus homes havien de portar-la sempre amunt i avall. Un dia li van donar un cop per
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l'esquena i el tros de poma que tenia en la gola va sortir rodant, donant aixi pas al fet que ella es
despertés.

Es van casar i van viure tots a palau. Quan la reina es va assabentar que hi havia una nova
reina més bella que ella, va anar a comprovar qui era. En veure la cara de la seva fillastra sota la
corona, es va quedar sense parla. Per a castigar-la pels danys causats, li van fer posar-se unes

sabatilles d'acer ardents, obligant-la a ballar amb elles fins que moris.

Analisis:
® Analisis del paper de la dona com a enemic:
La bruixa d’aquest conte ¢és la madrastra de la nena. Esta obsessa amb ser la més guapa del
regne 1 a I’assabentar-se que ho és Blancaneu sent tanta enveja que vol matar-la. Ho intenta fins a 4
vegades, la primera avisa al cacador i els altres 3 cops amb 3 objectes 1 3 transformacions diferents, és
a dir, 6 encanteris. Aix0 ens indica que era una fetillera i dominava els elements naturals. L’acaben
matant de forma cruel com a castig del seu mal comportament. A diferéncia de 1’altre aquesta no sent

gels perque altre home la vulgui a ella, sin6 pel seu ego.

® Analisis del paper de la dona exemplar:
Es una noia que podria ser definida com a guapa, agradable i sobretot, ingénua, ja que cau al parany

de la bruixa 3 cops. Tothom 1’adora, fins 1 tot el princep.

Conclusio:
Per tant, amb aquesta versié del conte es torna a reforgar la idea que les dones no han de
competir les unes amb les altres perque si fas aixo, seras mal vista; pero a la vegada, has de ser la més

guapa per agradar a un home que et pugui salvar de la vida cruel, ja que ell et donara la felicitat.

Comparacio amb el conte original:
Coincideixen en els segiients elements:
- La princesa bonica i jove
- La dona envejosa i adulta
- Una mare de
- La pinta enverinada

- Un final feli¢ gracies al fet que es casen amb un home.
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Hi ha diferencies en els segiients elements:

- Latieta passa a ser la madrastra

- El tiet salvador passa a ser un princep

- La “bruixa” passa de ser desterrada a ser matada de forma cruel

- En comptes de maltractar a la nena passa a matar-la

Hi ha referencies en els segiients elements:

- Els 7 taiits passen a ser els 7 nans

3.3.2.2 La ventafocs
Titol original: La ventafocs
Any de publicacio: 1812

Autor: Jacob Grimm, Wilhelm Grimm

Resum:

El pare de la Ventafocs era un home adinerat que va perdre a la seva dona quan la nena era
petita. Aquesta, anava sempre que podia al sepulcre de la seva mare. Va passar un temps i ell va
tornar a casar-se amb una dona que tenia dues filles. Ambdues es van dedicar a fer-li la vida
impossible a la Ventafocs, de fet, el seu nom prové d'alla, ja que sempre estava plena de pols a causa
d'ocupar-se de les feines de casa, de la cuina i de qualsevol mena de treball pesat.

En una ocasid en la qual el pare tornava d'una fira, els va comprar el que cadascuna de les
nenes desitjava. En el cas de les germanastres, vestits i joies, en el d'ella, una branca que va acabar
plantant al costat d'on descansava la seva mare. Aviat va créixer un arbre i al costat d'ell vivia un
ocellet. Ella anava a visitar-ho 3 vegades al dia 1 aprofitava per a plorar i orar, a més d'aixo, el seu
amic li concedia els desitjos que demanava.

Un dia va arribar una invitacié del regne, ja que l'objectiu era que el princep contragués matrimoni, va
ser dirigit a totes les noies solteres. La durada de la festa era de tres dies i a Ventafocs no li anava a
ser permes anar cap d'ells, perd després de moltes sipliques, la madrastra li va deixar amb la condicid
que recollis un plat de llenties. La jove va demanar ajuda a tota mena d'ocells perque 1'ajudessin. Quan
les van aconseguir posar en un plat per primera vegada, la madrastra li va exigir que ho fes dos més 1
aixo van dur a terme entre tots. Finalment, li va dir que de totes maneres no li deixava anar perqueé no

tenia amb que presentar-se.
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Ventafocs va sortir fora i li va dir al seu arbolet, “arbret petit, dona’m un vestit; que sigui, d'or
1 plata, molt ben teixit” i li va ser concedit. Va ser a palau i va ballar tota la nit amb el princep, a
mitjanit va fugir 1 es va amagar en un colomar, la reialesa va manar destruir-lo, pero ella va marxar
abans a la seva casa i va deixar el vestit en el sepulcre Van intuir qui era, perd en arribar a la seva casa
la van veure asseguda amb una altra roba i es van sorprendre. L'endema es va repetir el mateix procés
amb els segiients canvis: el vestit era més bonic, ella es va amagar en una perera i qui el va talar va ser
el seu propi pare. Aix0 si, ella continuava asseguda 1 el vestit alli guardat. L'altim dia va ocorrer el
mateix, amb la diferéncia que el terra va ser envernissat amb peix perqué fos enganxoés. La sabata d'or
de la noia es va quedar alli pegat. L'endema el princep va ser a casa de la qual sospitava que era la
propietaria i els va proposar provar la sabata. Les dues germanes ho van intentar, una es va tallar els
dits 1 una altra el tal6 a imposicié de la mare, pero els coloms que estaven en el sepulcre li van dir al
princep que es fixés bé 1 aquest va descobrir com sagnaven. Abans de rendir-se va insistir a veure a la
tercera filla malgrat que li van advertir que estava bruta. El peu va encaixar i se’n van anar a cavall,
passant per enfront dels coloms que li confirmaven que era ella.

Es van celebrar les noces i les germanastres van acudir per a beneficiar-se. Els coloms, els qui
se n’havien anat a viure amb cendrosa, els van picar en els ulls a causa de la seva falsedat i enveja,

deixant-les eternament cegues.

Analisis:
® Analisis del paper de la dona com a enemic:
L’enemiga del conte, és la madrastra de la protagonista. Ella és qui li fa la vida impossible,

obligant-la a ser la seva criada i qui no li permet anar al ball on podria trobar I’amor. Es despietada,

no té cap mena de compassié amb la nena i desconfia de les qualitats de les seves propies filles, de fet,
aquesta inseguretat, fa que es comporti aixi. Tampoc té gaires escripols a I'hora d'obligar les
germanastres a tallar-se un tros de peu amb tal que es cassin amb I’hered¢ al tro.

e Analisis del paper de la dona exemplar:

La ventafocs €s una nena orfena que es veu obligada a compartir la seva vida amb tres
completes desconegudes que li tracten malament. Amb la seva reaccid d’acceptacio i cap tipus de
revelacid, ens ensenya com ¢és de submisa i “conformista” . Té un gran penar a causa de la mort de la
seva mare 1 va didriament a veure-la, per tant, és de sentiments molt profunds i arrelats. El seu somni

és trobar I’amor i gracies a la seva indubtable bellesa ho aconsegueix. Es amiga dels animals, qui

I’ajuden en tot moment. A més t€ un amic amb poders magics que li compleix tots els seus desitjos.
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En aquesta versio, la protagonista torna a ser jove, guapa i submisa. Com és bona, al final té

“la recompensa” d’un final felic. Un pensament que ens fa creure que el matrimoni és la solucio a tota

pena i que les dones no han de lluitar per prosperar per si mateixes, nomeés per ser vistes per algii que

sigui valid. L’antagonista és la madrastra, perque és cruel amb ella, perd en cap moment es recalca la

figura del pare com a personatge negatiu. Realment si es reflexiona, és ell qui hauria de cuidar-la 1

obligar a la seva dona que respectes la seva filla, perd no, accepta la situacid que hi ha i en cap

moment es revela, és més, es despreocupa totalment. Enviant aixi el missatge que els homes poden

descuidar-se dels nens sense cap problema, que les que han de ser-hi alla son les mares. Si no tens la

sort de tenir mare, et tocara una madrastra que ha passat per el martiri de veure’s sola i ara que té un

altre home perque la mantingui, vol tots els seus ingressos per ella o les seves filles (si €s el cas que

t6).

Comparacio amb el conte dels Grimm:

Coincideixen en els segiients elements:

Una protagonista bonica i jove

La madrastra, com a antagonista (una dona envejosa i adulta)

Una mare morta

Un princep que les salva
Ella és la criada de la familia
La festa organitzada

La sabateta clau

Dones provant-se les sabates
Vestit increible

Amor a primera vista

Hi ha diferencies en els segiients elements:

El pare és viu

El peix passa a ser un ocellet de la sort
Hi ha dues germanastres no una

Hi ha 3 dies de festa en comptes d’1

La roba en el primer cas es desfa i al segon no
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- La sabata no es cau sense voler sin6 que es obra del rei
- Les germanastres acaben sense trossos de peu

- La madrastra no mort i les germanastres nomeés queden cegues

Hi ha referencies en els segiients elements:
- Al primer conte la noia acudeix a dur-se la sabata a mitjanit i al segon la ventafocs se'n va de

la festa a aquella hora els tres dies

3.3.2.3 La bella dorment
Titol original: La bella dorment
Any de publicacio: 1812

Autor: Jacob Grimm, Wilhelm Grimm

Resum:

Els reis després de molta espera, van aconseguir donar a llum a la filla que tant desitjaven. Per
a celebrar-ho, van fer una festa on van voler convidar a les 13 fades del regne. Per desgracia només
tenien 12 plats d'or, per la qual cosa la tretzena va quedar fora de les invitacions. Quan va acabar el
banquet, les fades van anar d'una en una donant-li una virtut a la nena, en arribar el torn de ['altima, va
apareixer la que shavia quedat fora i va dir: “La princesa es punxara amb un fus quan compleixi els
quinze anys, 1 caura morta”. Després va marxar. La dotzena fada va atenuar l'encanteri anterior dient
que només dormiria durant cent anys.

El dia dels seus quinze anys, els seus pares no estaven a casa, i ella va aprofitar per a recérrer
el castell. Va arribar a una habitacio on la seva avia filava i li va demanar que li ensenyés. Després
d'una estona es va punxar com s’havia dit a la prediccid, 1 encara que el seu pare els havia cremat tots
per a evitar-lo, es va deixar aquell.

El somni es va estendre per tot el castell i van quedar tots adormits. En la fagana va comengar
a créixer un roser que ho cobria tot, i encara que molts cavallers van intentar assaltar-lo, tots van
morir en l'intent. Pero els anys van passar i en el moment en el qual va apar¢ixer el fill d'un rei, va
donar la casualitat que es van complir els 100 anys. Les flors es van obrir 1 van tancar al seu pas per a
rebre'l. Va buscar per tot el castell a la jove, la va trobar i li va fer un pet6 als llavis. Ella va obrir els
ulls 1 automaticament estava enamorada. Van despertar a la resta i es van celebrar unes boniques

noces.
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Analisis:
e Analisis del paper de la dona com a enemic:

En aquesta versid del conte, resulta que la dona maligna €s una fada. Ella és cruel per venjar-

se d’aquells que I’han deixat fora sense aparent motiu ni cap explicacié. Encara que el seu paper
només €s presencial al principi, ella és la que desencadena tota la trama, per tant, és de total
importancia. No es poden extreure molts trets caracteristics, perod com a bona dona fora de la societat,

¢s capag de llangar un malefici que no deixa precisament indiferent a ningu.

® Analisis del paper de la dona exemplar:
Torna a ser una princesa guapa, 1 probablement submisa, respectuosa i poc rebel, ja que es
sobreentén que ella mai donava voltes per palau i va aprofitar per fer-ho el dia que no hi eren.
Segurament també era curiosa 1 per aixo el desig d’aprendre a filar. Per ultim, és salvada per un home

del qual s’enamora només amb veure’l un cop, cosa que resulta una mica superficial.

Conclusio:

Per tant, amb aquesta versio del conte es reforca la idea que les dones no han de ser venjatives,
sind bondadoses, perque aixi tothom les estimara, encara que no les tractin com si ho fessin. A més
d’engrandir el pensament que casar-se amb un home ¢és el millor que els hi pot passar i recalquen
aquesta falsa idea de 1’amor a primera vista. Un fet que moltes nenes ingénuament tomen com a

objectiu de cara al futur.

Comparacio amb el conte original:

Coincideixen en els segiients elements:

- Lanoia bonicaijove

- Una dona que és la causant del problema més greu
- Una estella que punxa

- Un somni profund

- Un final feli¢ gracies al fet que es casen amb un home

Hi ha diferencies en els segiients elements:
- En el segon conte la dolenta ¢és una fada, al primer una reina que no llenca cap malefici

simplement és gelosa, pero el somni profund és a causa del lli.
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- Els dos nadons desapareixen

- El paper del cuiner desapareix

- La segona no és violada

- Alasegona dona no la maten cremada, simplement deixa d'aparcixer

- Al primer llibre no dorm tothom, només Talia

3.3.2.4 La sireneta

Titol original: La sireneta de mar
Any de publicacio: 1837

Autor: Hans Christian Andersen

Resum:

La historia comenca amb la sireneta preguntant-li a la seva avia si els humans viuen
eternament. Aquesta li conta que viuen menys que elles (tres-cents anys aproximadament) pero que,
en canvi, la seva anima ¢és immortal 1 va al cel. La noia desitja tenir aquest final en comptes d'acabar
sent escuma de mar. Per aquest motiu fa un pacte amb una bruixa, la qual li concedeix dues cames a
canvi de la seva veu, advertint-li, a més, que cada vegada que trepitgi el terra, sentira com si li
estiguessin clavant espases. L'iltima condici6 era que el princep l'estimés i es casés amb ella.

Desgraciadament, malgrat ella haver-li salvat d'una forta marea, el princep es casa amb la
princesa del regne vei a causa del seu desconeixement de qui havia estat I'heroina.

La sireneta ja amb el cor trencat, rep una daga encantada per part de les seves germanes. Les que hi
havien cedit el seu cabell a canvi d'aquell artefacte que tenia el poder de retornar 1'estat de sirena.

La clau estava a usar-la per a assassinar al princep mentre dormia i deixar que la seva sang
caigués sobre les seves cames per a aixi recuperar la cua. El gran cor d'ella, li va impedir fer-ho i1 va
optar per desfer-se en la mar.

AixO0 si, gracies a les seves bones accions, la seva anima es va convertir en una de les filles del
vent. Elles li van dir que encara tenia possibilitats d'obtenir una immortal com la que tant havia
desitjat. La manera d'aconseguir-ho era fent bones obres durant tres-cents anys. Llavors la seva anima

podria anar al cel i viure alli per sempre.
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Analisis
o Analisis del paper de la dona com a enemic:

Encara que al conte se li esmenta directament com a bruixa, no arriba a ser del tot una dona
cruel. Aixo si, té magia i demana coses “poc habituals” a canvi dels seus encanteris. En comptes de
demanar diners, el que vol és, la veu d’ella, la mort d'un dels dos com a castig, els cabells de les
germanes com a intercanvi. I aquest fet recorda molt, a quan les acusaven de la utilitzacié de materials

poc usuals per als seus encanteris.

o Analisis del paper de la dona exemplar:

Es una dona que actua amb bondat 1 rentincia per allo que tant desitja, a la seva veu i a la seva

vida (si es que tot plegat sortia malament com acaba succeint). I és premiada per no ser venjativa i

pensar en la resta en comptes d’en si mateixa.

Conclusions:

En aquesta versi6, I’antagonista torna a ser una dona, perd en aquest cas, no la que interfereix
dins de la relacid, ja que en aquest cas no és conscient, sind que ho és la bruixa que li demana la veu a
canvi, la que fa que pateixi en caminar i la que fa que acabi morint com a castig per no ser estimada.

Dona una visi6 que has de ser bona 1 0 venjativa perque aixi les coses bones et seran recompensades.

Comparacio amb el conte dels Grimm:
Coincideixen en els segiients elements:

- Lasirena bonica i jove

- El princep

- La dona que interfereix

- La mort de la protagonista

- El desig d’una anima immortal

- La sireneta té el cor trencat
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Hi ha diferencies en els segiients elements:

Apareix la figura de la bruixa

La dona amb la qual es casa desconeix la parella
L'aparicio6 de la perdua de veu

El dolor a1’hora de caminar

No mata al seu estimat

La protagonista viu eternament

Haberlas Hailas
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3.3.3 Pel'licules Disney

3.3.3.1 Blancaneus
Titol original: Blancaneus 1 els set nans

Any de publicacio: 1937
Autor: Walt Disney

Resum:

En la pel-licula, la primera escena que es
veu ¢és la de la bruixa cridant al mirallet magic,
per a aixo li demana al foc que 1li doni la seva
forga. Li pregunta qui és la més bella del regne 1

aquest descriu a Blancaneu. La madrastra

enfurida treu el cap a veure el que esta fent la
princesa i descobreix que parla amb un noi del
qual esta completament enamorada. Després d'aixo li demana a un cagador que la mat i que com a
prova li porti el seu cor. Quan aquest es troba en el bosc tot sol amb ella, és incapag de fer-lo i li
adverteix del que ocorre. A canvi i com a prova, li lliura el cor d'un senglar a la vilana. Blancaneu
travessa un bosc maligne i es fa amiga d'uns animalets que li porten fins a la casa dels nans. En entrar
observa una casa completament bruta i decideix posar-se a netejar-la perque I'allotgin, a més de rentar
la roba i fer el menjar.

Els nans surten de la mina i quan estan prop de la seva casa veuen que esta la llum encesa.
Passen temerosament i s'adonen de la neteja, al final descobreixen que és una jove i es queden
tranquils, a excepcid d'un d'ells. Aquest, anomenat Rondinaire, fa comentaris de desconfianca, com

sl

“el menjar esta embruixat” o en assabentar-se del motiu pel qual ella esta refugiada alli, diu: “La

reina és una bruixa i vindra volant cap a nosaltres per a descarregar la seva furia. Domina la magia

negra”'?. Més tard la princesa els obliga a dutxar-se i el mateix nan que renega a fer cas els diu a la

resta que els falta “els llagos roses i el perfum”"’.
La bruixa en preguntar de nou qui és la més bella del regne, i rebre la resposta que encara
passades les 7 muntanyes continua sent Blancaneu, decideix acabar amb ella amb les seves propies

mans. Agafa un primer llibre d'encanteris per a canviar la seva aparenca i passar desapercebuda.

M Disney. W (Productor), Jackson. W (Director). (1937). Snow white and the seven Dwarfs [Pel.licula]. Estats Units:
Walt Disney Animation Studio
12 .
Op.cit.
B Op.cit.
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Utilitza, pols de momia, foscor de la nit, canviador de veu per la d'una bruixa, crits de terror, una
rafega de vent i un gran llampec. S'ho pren i es transforma, espantant fins 1 tot el seu corb. Prepara
una poma enverinada 1 esta llesta per a 1'acci6. Mira l'opcid de com es podria desfer l'encanteri i en
adonar-se que només amb un pet6 d'amor veritable seria possible, riu pensant que 1'enterraran viva.
Mentrestant en la caseta ballaven i cantaven i Blancaneu contava la seva historia d'amor, al

14
1”"". Abans anar-se’n a

que Rondinaire conclou amb: “les dones son pitjor que un mal de queixa
dormir ella fa una oracid per tots ells 1 pels seus més estimats somnis. L’endema els 7 1i diuen que
vagi amb molt de compte amb els estranys i ella els hi dona un petonet. Apareix llavors la madrastra
disfressada 1 li intenta vendre la poma, els ocells la comencen a atordir i Blancaneu la fica dins de
casa. La bruixa per a “agrair-li I'hospitalitat” li regala la poma “de I'amor” i aquesta il-lusionada se la
menja. Mentrestant els animalets criden als set amics. Quan arriben la jove esta a terra desplomada.
Els petits persegueixen la bruixa fins que aquesta ensopega i cau d'un barranc morint aixafada per una
roca que li va anar darrere.

Els nans finalment van posar a la seva nena en un feretre de cristall i or perque era bella fins i

tot morta. El princep en assabentar-se va sortir en la seva cerca. En trobar-la li va fer un pet6 als llavis

1 es va despertar. S'acomiaden tots 1 s'intueix que es casen.

Analisis:
® Analisis del paper de la dona com a enemic:

La bruixa d’aquest conte torna a ser la madrastra de la nena. Com a qualitats de bruixa,
utilitza la forca de I’element del foc per a cridar al mirallet i utilitza ungiients per a portar a fi els seus
desitjos. Com esta obsessa amb ser la més guapa del regne, a 1’assabentar-se que ho és Blancaneu,
sent tanta enveja que vol matar-la. Ho intenta 2 cops, en el primer cas li demana al cagador, 1 a la
segona enverina una poma i es canvia d’aparenca. Ho aconsegueix gracies als llibres d’encanteris,
com a bona fetillera, i s’acaba bevent un beuratge. Aixo si, no esta sola, t¢ un company sempre al seu

costat, el corb. A diferéncia de ’anterior, mort xafada per una gran roca.

o Analisis del paper de la dona exemplar:

Es una noia que podria ser definida com a guapa i de veu dolca. Es a més, tan agradable que

tothom 1’adora. Es fa amiga dels animals i I’ajuden amb la vida diaria, passa exactament el mateix

amb els set nans. També sap cuidar de la casa i aixo li permet quedar-se. En aquesta ocasio ella ja

coneix al princep, 1 somia sempre que ell la rescatara.

" Op.cit.
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Conclusions:

A la versid de Disney, es centren molt en la part de com ser una princesa, o sigui, una dona de
bé. Ella és simpatica amb tothom, sap cuinar i netejar, ensenya als nans a rentar-se, etc. Per tant, igual
que aquest “aprenentatge” queda a la ment dels espectadors, també ho fan els comentaris del nan
anomenat Rondinaire. El fet que ell digui que algunes coses son de dones, com perfumar-se, el color
rosa... o que les dones son pitjor que un mal de queixals, direcciona els pensaments dels petits cap a
un sentit. S’aconsegueix el mateix efecte a la visio global de les bruixes. El fet de que es digui que les
coses que son dolentes, com ara el menjar del qual es desconfiava, estan “embruixades”, o a I’hora de
definir a la reina que actuava amb maldat utilitzar frases com “... és una bruixa i vindra volant cap a
nosaltres per a descarregar la seva firia. Domina la_magia negra”. porta a la societat a considerar a les
bruixes d’aquesta manera, sense permetre coneixer la historia real.

A més d’aquest punt, a la pel-licula surt com Blancaneu fa una oracié a Déu demanant que

cuidi dels nans i que 1’ajudi a complir els seus somnis (I’amor del princep), de forma que s’adoctrina

als nens cap a la religio.
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Comparacio amb el conte dels Grimm:
Coincideixen en els segiients elements:

- La princesa bonica i jove

- Ladona envejosa i adulta

- La madrastra cruel

- La mare morta

- Els 7 nans

- El princep

- Lapoma enverinada

- El canvi d’aparenca

- Un final feli¢ gracies al fet que es casen amb un home.

Hi ha diferencies en els segiients elements:

- Coneix al princep abans de la seva mort.

- La casa dels nans no estava neta i amb el menjar preparat, sin6 tot el contrari.

- En comptes de 3 vegades només ha de fer tot el procés per matar-la un cop.

- La “bruixa” passa de morir ballant amb sabates cremant a morir en caure d’un barranc i ser
xafada per una roca.

- El princep 1i fa un petd per despertar-la, no un cop a I’esquena.

- Els nans no acaben vivint a palau.

48



Haberlas Hailas

3.3.3.2 La ventafocs
Titol original: La ventafocs

Any de publicacié: 1950
Autor: Walt Disney

Resum:

La pel-licula comenca explicant que es
mor el pare de la Ventafocs. Ella es queda amb la
seva madrastra i amb les seves germanastres, per a
les qui va dirigida tota I'heréncia. La nena passa a
ser simplement la criada de la casa, perd malgrat
les seves adversitats, continua sent amable. Per a

no sentir-se sola, es fa amiga dels animals de la

llar, els quals li acompanyen en els seus dies i
I'ajuden amb certes tasques. Ella els explica que el
seu gran desig és poder complir el seu somni de casar-se. Poc després apareix el gat, al qual
anomenen Lucifer, és odiat per tots excepte per les propietaries. Al costat d'ell es coneix el paper del
gos, qui és el bo de la pel-licula. Ventafocs fa els desdejunis, la neteja de la llar i la rentada i planxat
de la roba.

El rei organitza un ball perque el seu fill pugui conéixer a una donzella amb la qual concebre
fills. Estan convidades totes les noies del regne, i a la Ventafocs li permeten anar amb la condicié que
trobi un vestit amb el qual anar. Perque allo no ocorri-hi, ja que sabien que era més bella que totes
elles, li manen tantes tasques que se li acaben les hores del dia per a redissenyar el vestit. Mentrestant,
els animalons li ho duen a terme com a sorpresa. Una de les ratetes en el procés, li diu a un ratoli, que
no cusi, que aixd “és cosa de dones”". Aixi que ells s'encarreguen de carregar amb el material.
Finalment baixa al repla amb el vestit posat i les 3 harpies li ho destrossen. Fuig plorant i apareix la
fada madrina, transforma tot el que hi ha al voltant perque ella pugui acudir al ball real.

Entra a palau 1 el princep res més veure-la corre cap a ella completament enamorat. Ballen 1
tothom els observa. A mitjanit ella se’n vaperque era el moment en el qual es desfeia l'encanteri
(excepte en les sabatetes de cristall). Se’n va anar a casa amb molta alegria al cos, perd amb el

desconeixement de qui era el jove (no sabia que es tractava del princep).

1 Disney. W (Productor), Jackson. W (Director). (1950). Cinderella [Pel.licula]. Estats Units: Walt Disney Animation
Studios
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Una de les sabatilles va quedar-se a les escales del palau i el princep va manar que el duc passés casa
per casa per a comprovar de qui era. La madrastra va sospitar que la propietaria podria ser la fillastra,
posada l'extremada felicitat amb la qual va rebre la noticia, 1 llavors, va decidir tancar-la, pero per sort
els animalons van aconseguir alliberar-la just abans que el duc marxés. La sabata va coincidir i les
germanastres van sentir moltissima enveja perqué elles per més que ho havien intentat, no havien
pogut encaixar el peu.

Al final es casen 1 viuen a palau feligment.

Analisis:
® Analisis del paper de la dona com a enemic:
La bruixa d’aquesta historia és una madrastra, i en aquest cas té dues filles. Pot ser percebuda com
a cruel, despietada, sense escrupols i egoista. L’inic que fa €s aprofitar-se que la Ventafocs no té cap
altra opcié que fer-li cas, per explotar-la. El seu Uinic objectiu és aconseguir que una de les seves

nenes es casi amb el princep perque aixi prosperin.

e Analisis del paper de la dona exemplar:

Es molt agradable amb tothom, fins i tot amb aquelles que li tracten malament. Els animals son la
seva millor companyia i I’ajuden en tot. Fisicament, és molt guapa, motiu que fa que el princep es fixi
en ella. Amb aquest succés assoleix el seu maxim somni i aspiracid a la vida,_casar-se per aixi poder

sortir de la seva actual vida.

Conclusions:

A la versi6é de Disney, es torna a vendre la idea que el matrimoni és la clau. Ella somia amb
casar-se, va al ball per aconseguir-ho, plora quan creu que se li escapa aquesta oportunitat... i a més
d’incentivar el pensament que les dones necessiten a un home per ser felices, també incentiven
d’altres. S’exposa una batalla continua entre les 3 joves per ser-hi elles les escollides, es posen guapes
només quan son conscients de que ell les veura, el princep s’enamora de la ventafocs a primera vista,
sense ni tan sols haver-hi mantingut una conversa. Per tant, es ven que el que realment importa, €s
l'aparenca fisica, la resta de qualitats passen a un segon pla 1 de fet, ni es coneixen.

Per altra banda, la bruixa en aquest cas seria la madrastra. Es una dona viuda, és a dir, “sola”,
sense cap home a prop. D'aquesta manera, potser inclis per contraposicio, es relaciona la soledat amb
la crueltat. Disney no es preocupa per ensenyar el seu punt de vista; el fet que ha perdut a dos marits,

que probablement va haver de buscar el segon per necessitat i per mantenir les seves filles... només
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la pinten com a extremadament maligna amb la nena bona del conte perqué la gent 1’odii 1 senti

rebuig. A més d’aixo, I’animal que a ella li acompanya és un gat, al que tothom 1i t€ mania 1 al que li

diuen Lucifer. Nomenant aixi al dimoni, relacionant-lo amb els gats i per rebot amb la creenca que les

dones acostumen a tenir-los al viure soles.

Comparacio amb el conte dels Grimm:

Coincideixen en els segiients elements:

Una protagonista bonica i jove

La madrastra, com a antagonista (una
dona envejosa i adulta)

Una mare morta

Un princep que les salva

Les dues germanastres

Ella és la criada de la familia
La festa organitzada

La sabateta clau

Dones provant-se les sabates
Animalets com amistats
Vestit increible

Amor a primera vista

Hi ha diferencies en els segiients elements:

El pare és mort

L’ocellet de la sort passa a ser una fada

Hi ha 1 dia de festa en comptes de 3

La roba es desfa

La sabata cau per accident no per obra del rei
Les germanastres no acaben sense trossos de peu
No mor cap de les vilanes

No té un lloc on plorar i orar per la seva mare
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3.3.3.3 La bella dorment -
Titol original: La bella dorment £ CJ
Any de publicacio: 1959 7,

< A
Autor: Walt Disney ))} \' ?‘\

/ ‘-g‘{/

Resum:

Va néixer una nena en el regne anomenada
Aurora. Els seus pares per a celebrar-ho van
convidar a palau fins 1 tot als plebeus. Va acudir el
princep Felip que tenia uns 7 anys d'edat, per a
presentar-se enfront del nadd, que acabaria sent la
seva esposa. Van arribar les 3 fades per a oferir-li 3
dons diferents. La primera li va donar la bellesa
(llavis vermells 1 viure sempre a la primavera-

joventut), la segona una melodiosa veu i abans que

la tercera concedis el seu, va apareixer entre raigs
Maléfica. Anava al costat del seu corb, 1i van dir que no era
benvinguda, pero que els disculpés, ella va afirmar que no li havia assegut malament 1 que a més per a

demostrar-ho 1li va atorgar un altre do. Les seves paraules, no obstant aix0, no van ser massa
»16

benevoles, “En complir els setze anys, en caure el sol es punxara amb una roda

. . . . 17
El rei va cridar: “detingueu a aquesta bruixa”

, pero ella va desaparcixer a temps. La 3a fada
va atenuar lI'embruixament dient que solament seria un somni profund i segd amb un petd d'amor
veritable. Per seguretat, van cremar totes les rodes.

Les fades es van posar a pensar en tots els riscos pels quals podia passar la nena en créixer i
van arribar a dues conclusions. La primera €s que anava a viure amb elles, els qui es van disfressar de
pageses per a no aixecar sospites 1 no van utilitzar en els setze anys la seva magia. La segona, que
maléfica no havia de ser feli¢ perqué “no sap res de l'amor, ni de la caritat, ni de la bondat”'®. Més

tard, per a evitar que se'l reconegués, li van dir Rosa.

' Disney, W. (Productor), Geromini. C (Director). (1959). Sleeping Beauty [Pel.licula]. Estats Units: Walt Disney
Animation Studios

7 Op.cit.

18 Op.cit
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El dia que la nena va complir els setze anys, va sortir a passejar amb els seus amics del bosc,
els animalons. Es va posar a cantar amb la seva melodiosa veu i un noi muntat a cavall va ser cap alla
com si el que sentis fos un cant de sirena. Es van posar els dos a ballar 1 van acordar veure's a la nit.

La noia arriba a la seva casa on les seves ties li havien preparat un pastis i un vestit, 1i conten
la realitat de la seva vida i es posa a plorar perque volia casar-se amb el del bosc. D'altra banda, el
princep li diu al seu pare que no es casara amb la que li tocava perque ja estaven en ple Segle XIV 1
ell s'ha enamorat d'una “pagesa”.

Les fades la porten a palau i en deixar-la sola, ella veu a una llum verda i opta per seguir-la,
aquesta es converteix en roda i s'acaba punxant, ja que la toca. Les fades ploren i decideixen adormir-
los a tots perqué no se n'assabentin. Una sent al pare de Felipe dir adormit que el seu fill esta
enamorat d'una “pagesa” i el buscaran a la cabanya, on sabien que havia acordat veure a Aurora. Per
desgracia va arribar abans maléfica i li va tancar a la seva torre. Alli es va burlar d'ell recordant el que
hauria de fer, perd que no podia per estar lligat. Les fades ho van deslligar i malgrat que els monstres
avisats pel corb els van intentar matar, van sortir d'alla i van arribar al castell. La bruixa va llancar
lI'encanteri de bosc d'ar¢os mortals, pero el va aconseguir travessar reeixidament. En veure que no feia
efecte va decidir anar ella mateixa, li va dir “hauras de veure-te-les amb mi i amb tots els poders de
Lucifer” i es va convertir en un drac escopidor de foc. Encara amb aquestes van aconseguir matar-la.

Finalment, va despertar a la seva estimada i1 es van trencar tots els encanteris de somni. Va

coneixer als seus pares i van ballar tots després de les noces.

Analisis:
® Analisis del paper de la dona com a enemic:

L’antagonista d’aquest conte Disney és coneguda com Malefica, i apareix a la festa on no
havia sigut convidada (per motius que no s’expliquen) amb la finalitat de llancar-li un malefici a la
princesa. Es una bruixa prototipica perqué a part dels encanteris, que utilitza tant per transformar-se
ella com pels elements del seu voltant, parla de Lucifer i utilitza la figura del foc a 'hora de cremar

al princep. Pensen d’ella que no pot ser feli¢ pel fet que no és bondadosa i_no coneix ni I’amor ni la

caritat; extraient aixi que una persona necessita aquestes qualitats per ser feli¢. A més d’aixo té un

amic fidel, el seu corb, qui li avisa de tot el que succeeix i viuen tots dos a una torre aillada.

® Analisis del paper de la dona exemplar:

Es una noia que neix amb el seu futur prescrit. Ja t¢é un marit seleccionat per a quan creixi i

dos dons de virtut, a part de la malediccid6 de dormir profundament a I'edat dels setze anys. T¢ molt
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bona relacio amb les seves tietes 1 és amiga dels animalets. El seu somni és casar-se amb un bon home

1 en veure a un noi guapo al bosc es posa a ballar amb ell i s’enamora de forma automatica. La seva
familia 1i diu que ella haura d’estar amb un “altre”, ja que desconeixien qui era realment i ella ho
acapta entre llagrimes A més és ingénua, perque persegueix una llumeta verda que acaba sent el seu

“final”. Acaba sent rescatada per un pet6 d’amor de veritat.

Conclusions:

A la versié de Disney, aconsegueixen fer que la gent odii a Maléfica sense preguntar-se com
reaccionarien ells dins la mateixa situacid. Neguen aixi el sentiment d'ira, volent apartar-lo de la
realitat dels nens com si no pogués existir, com si s’hagués d’amagar, quan el que s’ha de fer és
aprendre a gestionar-lo. Per altra banda, amb el fet d’intuir que ella no deu ser feli¢ perque entre altres
coses, no coneix I’amor, torna a portar aquesta visié que 1’inica via valida com a dona és la de ser
estimada per algi més. Per tant, estan reforgant la idea que la soledat estd malament, que les dones
que viuen soles no han de ser precisament bones, que si ets aixi acabaras apartada de la societat, que

només les bruixes, actuen aixi.
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Per si no fos suficient, demostren 1’altre cara de la moneda i tornen a fer que les nenes aspirin

a un fet d’una realitat predissenyada, amb 1’ Aurora casant-se amb aquell del que s’enamora a primera

vista i a més de forma corresponguda com si aixo fos sempre aixi. En conclusio, “el matrimoni, ¢€s el

més important perque sense el teu marit no seras ningu”.

Per acabar, cal esmentar el fet que a la pel-licula diguin “feu fora a la fetillera”, quan realment es

suposava que era una fada, ajuda a recalcar la idea que les fetilleres eren les dolentes de la historia.

Comparacio amb el conte dels Grimm:

Coincideixen en els segiients elements:

La princesa bonica i jove

La fada maligna

Els pares presents

La rueca mecanica

Un princep valent

Amor a primera vista

Una estella que punxa

Un somni profund per a tothom
El pet6 que les desperta

Un final feli¢ gracies al fet que es casen amb un home

Hi ha diferencies en els segiients elements:

Coneix al princep abans de la seva mort.
S’enamora abans de morir a Disney

La “bruixa” passa de desapareixer a ser assassinada

El princep ha de lluitar contra la bruixa, no té un cami facil

Aurora no compleix 15 sin6 16
No hi ha un somni de 100 anys

No son 13 fades sino 4

La rueca no ¢és fisica i amb 1’avia sin6 que €s un conjur de Maléfica
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Hi ha referencies en els segiients elements:
- Les tietes perque ningu sapiga qui ¢€s li diuen “Rosa”, com al llibre dels Grimm s’anomena la
protagonista
- Malefica per detenir al princep ho fa amb un bosc de roses mortal, igual que el roser que hi

havia a la fatxada del castell i que matava als cavallers.
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3.3.3.4 La sireneta

Titol original: La sireneta
Any de publicacié: 1989
Autor: Walt Disney

Resum:

En comengar la pel-licula, surten uns
homes a un vaixell, i després, s'enfoca el fons
del mar amb el rei Trito 1 el cranc Sebastia, els
quals estan de celebracid. Per desgracia, hi ha
un petit problema, totes les filles ballen menys
la protagonista, Ariel. Ella esta donant voltes
amb el seu amic peixet, recol-lectant objectes
dels humans que cauen al mar (el seu hobby) i

de cop i1 volta, els ataquen uns taurons, dels que

aconsegueixen escapar. Acaben a la superficie
parlant amb una galiota que els explica que és el nou objecte que han obtingut (una forquilla).

Tot seguit, apareix el personatge de la bruixa, Ursula, qui amb la seva bola magica veu la
travessura d'Ariel 1 explica a l'espectador com va ser desterrada. Abans era molt amiga del rei, 1 com
va donar-li I'esquena, vol venjar-se. El mateix rei castiga a la seva filla sense poder nedar a la
superficie 1 posa a Sebastia com a guardia. Avancen 1 surt la seva immensa col-leccido d'objectes,
mentrestant, es posa a cantar explicant quant li agradaria ser humana.

No fa cas al seu pare i torna a la nit a la zona prohibida, s'acosta a un vaixell i troba a un noi
del qual s'enamora a primera vista. Inesperadament, hi ha una tempesta i han d'anar-se'n tots en
barquetes. El princep veu que el seu gos no ha estat capa¢ de fugir i va rescatar-lo. Malgrat aixo,
calcula malament el temps i ell s'ofega. La sireneta, veient l'ocorregut, salva al seu estimat i el porta a
la riba, on comenga a cantar-li aconseguint que ell s'enamori de la seva veu.

El pare s'assabenta de la seva aventura i el lloc on guarda tots els objectes, que de fet, acaba
destruint ell mateix amb la seva magia. La bruixa en descobrir el percal, comenga a riure perque
s'adona que facil anava a ser complir el seu gran desig. Per aix0, ordena als seus dos animals a dir-li a
1'Ariel que ella podia resoldre el seu problema, al que Sebastia adverteix que ella és com "el dimoni".

La princesa accedeix i comenga l'actuacio principal de 1'Ursula, diu coses com que es troba, "sola y
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triste, sin tener con quien contar" o "por fortuna conozco algo de magia, un talento que siempre posei,
lo uso a favor de los pobres que sufren depresion, [...] Un par de veces ha pasado que su previo no han
pagado y sus cuerpos tuve que disolver...

Li demana la veu com a moneda de canvi, la princesa disgustada amb 1'oferta li explica que
per ella és molt important i Ursula la manipula dient-li que:

"No importa, recuerda que con solo tu belleza te ves muy bien. Los hombres no te buscan si les
hablas, no creo que les quieras aburrir, alli arriba es preferido que las damas no conversen, a no ser
que te quieras divertir. Veras que no logras nada conversando, admirada ti seras si callada siempre
estas""’

Fa una pocié magica i li indica que si no aconsegueix un peto d'amor de veritat en tres dies,
sera de la seva propietat. Si ho obté, pero, sera per sempre més humana.
La princesa arriba a terra 1 ell la troba. La porta al castell 1 coneix al seu pare. Poc després la porta a
donar una volta pel poble i sho passen molt bé, ja que ella és realment divertida. Quan estan a punt de
fer-se un pet6, Ursula ho impedeix amb un encanteri.

L'endema, adonant-se la bruixa que tot estava anant massa bé, es transforma en una dona
guapa 1 utilitza la veu d'Ariel per enamorar al noi 1 casar-se amb ell. Abans que es digui el "si", els
animals que eren amics de la princesa, trenquen el penjoll on l'antagonista porta la veu i la
protagonista la recupera. El princep va corrents a besar-la, pero és massa tard.

Ursula se l'emporta i el rei les troba, ella li ofereix tornar la seva filla a la vida a canvi de la
seva anima 1 aquest accepta. Ella es transforma en un gegant gracies als poders de Trit6 i1 fa un remoli
enorme on llenca a 1'Ariel. El princep Eric salva a la seva estimada i acaba matant a la bruixa,
rescatant aixi totes les animes presses. El rei accepta l'amor d'aquell noi per a la seva filla 1 la
transforma a ella en humana. Se celebren unes noces precioses en un vaixell tant amb convidats

humans com éssers del mar.

Analisis:
® Analisis del paper de la dona com a enemic:
Es una dona, considerada bruixa que el que busca és venjanca. Fisicament, és lletja i explica
que abans tenia molt bona relacié amb el rei, perd que va ser exclosa, dins del mar esta aillada. El seu
objectiu és quedar-se amb animes de la gent que no compleixi amb el que ella demana. Per complir

els desitjos fa encanteris, els quals també utilitza per_transformar-se a si mateixa. Es riu de forma

"9 Clement. R (Productor), Musker. J (Productor) i (Director), Ashman. J (Director). (1989). The Little Mermaid
[Pel.licula]. Estats Units: Walt Disney Pictures
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escandalosa i té una bola de cristall a la seva disposicié a més de dos animalets amics seus. Sap

manipular a la princesa per tal que caigui dins de la seva trampa. Acaba morint per culpa del princep.

® Analisis del paper de la dona exemplar:
Es una noia molt guapa i aventurera, li agrada descobrir la superficie, no €s gens submisa, ja

que no obeeix les ordres del seu pare i fuig de casa per tal d’aconseguir el seu gran somni, casar-se

amb aquell home que ha conegut i del que esta enamorada. Per ell renuncia a tot, incloent-hi la seva
familia i la seva llibertat. Canta molt bé, de fet per aix0 li roben precisament la veu, perque aixi sigui

més dificil enlluernar a un home.

Conclusions:

La versié de Disney canvia les motivacions d’Ariel totalment. Es cert que mostren com
I’interessa el mon de la superficie, perd quan ella renuncia a la seva veu i la seva cua, fins 1 tot pot ser
a la seva vida, ho fa perque esta enamorada d’en Eric, el princep. Al final és salvada pel seu pare 1
seguidament pel princep, perque ella és incapag de fer-ho sola. Amb aixd tornen a mostrar la
vulnerabilitat de les dones 1 la necessitat de tenir-hi un home a prop. La bruixa és la dolenta perque
irromp el seu enamorament. Perd no s’ha d’oblidar que 1’objectiu d’ella era el poder de Tritd, no va
ajudar a I’Ariel per caritat. A més, qui ’abandona per anar-se’n amb aquella veu que recordava per
molt que semblés que estava enamorat €s el princep. Si a ella 1i hagués donat igual, el poder de la

bruixa no hauria estat eficag.

Comparacio amb el conte de Hans Christian:
Coincideixen en els segiients elements:

- La sirena bonica i jove

- El princep

- La dona que interfereix

- La sireneta té el cor trencat

- La bruixa

- La perdua de veu

- L’aparici6é de cames

- La mort de la protagonista

- El desig d’una anima inmortal
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Hi ha diferencies en els segiients elements:
- La bruixa es transforma

- La bruixa aconsegueix trencar la parella
- La bruixa mor

- El princep la salva i es queda amb ella

- Escasen i son feligos

- El desig de la princesa no ¢és I’anima immortal sind estar amb el seu estimat.

Hi ha referencies en els segiients elements:

- Alaprimera i tercera versio els princeps tornen amb els seus antics amors.
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3.4 Dades de P’estudi

imatge de les caracteristiques que defineixen a la bruixa i a la princesa, les dolentes i les bones.

Haberlas Hailas

S’analitzen els personatges de totes les histories per tal d’obtenir una série d’atributs que ens doni una
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=
=
]
[==]
Bella dorment Walt Disney 1959 Mitjanaedat | si | si | si | si | no | si | si | si no si | corb si si si | si | no
. Friedrich de la . . . .
Undine . 1811 Dona jove no | si ? | si | no | si | no| no no no | no no no no | no | no
Motte Fouqué
<
=
=
= La sireneta . 1837 Mitjana edat | si ? ? | no | no | si | si| si si no | no si no no | no | no
7] Christens
<
-
La sireneta Walt Disney 1959 Mitjanaedat | si | si | si | si | no | si | si | si si si | corb si no si | si | no
1. Pirineu aragonés Anonim X Dona gran si | no | ? si | no | si | si si no no | no si ? no | no | no
2. Galicia Fina X Mitjana edat | ? no | no | no  no | si | si | si si no | no no ? no  no | no
= F
. ernando de . . 5 5 5 5 q q
=3 Celestina . 1499 Dona gran si | no | si | no | no | si si si si no | no no no no | si si
S Rojas
=P
oga o Farsa de ucas . . . . . . . .
= |Egloga o F. del L
o . , 1500 Dona gran si si si si no | si si si si no no no no no | no | no
= Nascimiento Fernandez
Anonim
Blancaneus i els set . . . . . . . .
Espanya X Desconeguda [ ? si | si | si | si | si| no| si no no | no no no no | no | si
lladres
central
Anonim
Mariquita i la seva . . . . . . q
Espanya X Mitjana edat | ? si si si si si | no  no no no | no no no si | no | no
germanastra central
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PRINCESES
Versio Autor Any Atributs
w2
8 9 -
= = e .8
o & g &0
172} = g« 17} & — = = ]
w | 2 |S = | g 2ls |2 |8 |E
Q 7} ) < = < = = <
o . o= 17 t=9 = = g S =
s |[S|E|lz|E|E|2|R|E|5|B|28|2
- .= =
= O A |n |O|ln | E[O | <<|vn |[n |O [
La jove Giam Battista .
J . 1634 Jove si si si si si ? no no si no si no
esclava Basile
@
=
= G
ermans
S |Blancaneus . 1812 Jove si si si si si si ? si si no si no
= Grimm
=
Blancaneus i . . . . . . . . . . . .
Walt Disney 1937 Jove si si si si si si si si si si si no
els set nans
Yen-shen Tradici6 oral S. IX Jove si si si si si si si si si si si si
@
S
= . Germans . . . . . . . . . . .
S La ventafocs . 1812 Jove si si si si si si no si si si si si
5 Grimm
.
La ventafocs Walt Disney 1950 Jove si si si si si si si si si si si si
Sole, Luna e Giam Battista i . . . . . i
. . 1634 Jove si si si no si si no no si no si no
Talia Basile
-
=
o
£
= Bella Germans . . . . . . . .
= . 1812 Jove si si si no si si no no si no si si
= |dorment Grimm
>
=)
Bella .
Walt Disney 1959 Jove si si si no si si si si si si si si
dorment
Friedrich de la . . .
Undine , 1811 Jove si si no no si si no no no no no no
Motte Fouqué
]
o)
=2 .
5 |[Lasirenta Hans . . . .
= . 1837 Jove si no no no si si no no no no no S1
2 del mar Christens
[o=)
La sirenta Walt Disney 1959 Jove si no no no si si si si si si si si
Fernando de . . . .
Celestina . 1499 Jove si no no no si si si no no no ? no
Rojas
=
% . Anonim
= |Blancaneus i Espanva Desconesuda . . . . . . » . . .
x gud si si si si si si ? si si no si no
E els set lladres pany;
S central
=
Mariquita i  Anonim
la seva Espanya x Jove si ? si si si si ? no no no si si
germanastra central
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3.4 Analisi de les dades i conclusions

3.4.1 Bruixes

Una vegada observat el quadre de les antagonistes, podem arribar a les segiients conclusions:

(Tots els percentatges son basats en les 18 bruixes dels contes analitzats)

e Son dones de mitjana edat o grans i lletges.

Independentment de localitat o temps, totes eren dones de mitjana edat o majors, lletges en un
61%, desconegut en un 22% i el restant tindria com a resposta un NO, és a dir, belles. Pero, caldria fer
una anotacio: la reina Grimhilde (la dolenta en Blancaneu), ha estat posada en dos dels seus contes
com un no, perque al principi és maca, pero a l'hora d'intentar matar a la princesa, es transforma
precisament en una anciana molt poc agraciada i amb un aspecte (en el cas de Disney) que s’apropa a

la iconogratfia popular d’una bruixa. Aixi que podria ser agrupada també en el primer grup.

e Son vidues o solteres
Un 82% eren vidues o solteres, perdo només 6 de les dones (un 35%) van tornar a casar-se, ¢€s a
dir, en conseqiiéncia, a ser madrastres. La resta continuaven soles o en el cas de La jove esclava 1

Talia, eren casades, perd precisament els seus marits eren infidels.

e Viuen aillades
Una mica més de la meitat (55%) vivien aillades, perd no és un percentatge gaire alt, per tant,

no serveix a l'hora de definir-les. Aixo si, moltes d’elles no ho s6n perque van acabar sent madrastres.

e Son venjatives i envejoses

Personalment, les seves caracteristiques més destacables son que, buscaven en un 76% dels
casos, venjar-se d'alguna cosa (menys la bruixa de “Fina” que seria un NO 1 tres d'elles que no es
podrien concretar, és a dir el grup “?”), no obstant aixd, mai és un tema transcendental en les obres.
Gairebé per conseqiiencia, eren també geloses en un 82%, menys la bruixa de “fina”, (qui cal recalcar
que va ser descrita com a bruixa, perd com a bruixa bona) i la de la Sireneta i la Celestina, ja que la
seva funci6 era més aviat la d'una bruixa, per la qual cosa no acostumaven a tenir gelosia de ningu. A
més, un 76% d'elles eren també envejoses, a excepcid de 3 (pertanyents, per cert, al folklore

espanyol).
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e Feien conjurs pero, no eren “magiques”

Misticament parlant, el 61% sabia fer conjurs, perd només un 23% volava 1 el 35% podia
transformar-se, per tant, tota la resta, tenia un aspecte més creible, més huma. Només 6 de les 17
bruixes, exercien d'alcavotes, i tres d'elles, provenen del Folklore espanyol, per la qual cosa es deixa
entreveure 1'habitual que era aixo en la peninsula.

Disney va posar el seu segell propi, ja que les seves quatre bruixes tenien una mascota (gats o
corbs, animals intimament relacionats amb el mal), i tres d'elles nomenaven a Lucifer o el dimoni.

Totes van morir i van ser les Uniques a fer-ho a part de la Celestina.

e Castigades per les seves accions.
Un 41% van ser anteriorment a la seva mort (si €s que es coneix aquesta), castigades fortament

1 de maneres diferents.

3.4.1.1 Conclusio general:

Per tant, el resum pel quadre de les bruixes €és que els fets més destacables com a diferéncia
local son que al folklore espanyol no acostumaven a ser envejoses i cap ni una era madrastra, aixo si,
les edats conegudes eren de dones grans. Per altra banda, el fet més destacable temporalment (és a dir,
segons la seva evoluci6 a causa del temps) ¢és, que a les pel-licules Disney sempre moren i sempre
tenen un animal de companyia, aquests son gats negres o corbs 1 com precisament es menciona en el
llibre Mitos y Leyendas, Wilkinson. P (2009), eren animals relacionats amb les bruixes als que fins i
tot, es deia que els ensenyaven a parlar. A més, d’una manera o una altra acaben mencionant a
Lucifer o al dimoni, menys 1’Ursula (La sireneta).

Per finalitzar, cal recalcar que un dels aspectes més rellevants és que normalment no tenen un
fisic que les distingeixi, €s cert que son lletges, perd aixo no impedeix que siguin dones normals. O
sigui que, no responen a cap iconografia detallada, el que feia possible que els contes realitzessin la

seva adoctrinacido més “facilment”, ja que era habitualment “creible”.
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3.4.2 Princeses

En observar el quadre de les princeses es conclou que:

e Hi ha diferéncies regionals

En aquesta ocasié son només 15 dones analitzades a causa que dins del folklore espanyol, la
“princesa” o millor dit, la dona exemplar, era un personatge habitualment inexistent, no es necessitava
posar l'excusa d'aquest paper per a parlar de les bruixes, es feia de manera directa.

En canvi, en els contes restants si, sent totes elles molt similars. Sén visibles aquestes
semblances sobretot en Disney, on la diferéncia més gran la trobem en la Sireneta, perd tampoc és que

vas donar en gran quantitat de les altres.

e Son belles, simpatiques i bondadoses ratllant una certa ingenuitat.
Si entrem en profunditat a analitzar el quadre, podem observar que les caracteristiques que si o
si que compleixen totes elles, son el ser maques i simpatiques en un 100%. Relacionant aixi la bellesa
amb la bondat. Continuant amb aquesta afabilitat, trobem que el 93% son ingenues i l'excepcio és La

jove esclava, a la qual es desconeix com classificar-la.

e Son submises i servicials.
Un altre punt a destacar és que el 73% son submises (fan cas i segueixen totes les normes

imposades per absurdes que siguin) i servicials (es dediquen a cura de la llar).

e Son majoritariament orfes
Per altra banda, 8 d’elles, o sigui, un 53%, son orfes, tenen amics/animals de companyia i
reben ajuda magica. Va variant segons la pel-licula, no son caracteristiques necessariament

enllagades, pero només les compleixen aquest percentatge.

e No queda clares altre tipus de virtuts.
La caracteristica menys repetida (amb un 40%), perd que encara aixi acostuma a associar-se
amb les princeses, ¢és la de la melodiosa veu, és a dir, cantar. Aix0 pot ser degut al fet que les de

Disney (difusor actual), ho fan sense parar 1 no hi ha cap d’elles que no entri dins d’aquest patro.
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e Aparicio de I’home salvador i el matrimoni
Si passem a la part del princep/salvador, trobem que en un 73% dels casos es troba I’home que
ho arregla tot. En els altres no és que no aparegui aquest personatge, siné que no les salva de res. Son
noies independents, és el cas de les dos primeres sirenetes i Melibea 1 Mariquita. Coincidint amb
I’anomenat fa un moment, les Gniques que no es casen son les mateixes tres dones, a excepcio de
I’tltima que si que ho fa. Per tant, 12 de 15 contrauen matrimoni i si no arriba a passar, és perque la
mort se les emporta abans.
Aix0 si, per sorprenent que sembli, malgrat que aquests contes tinguin 1’objectiu, entre
d’altres, que les nenes vulguin trobar I’amor, només somien amb aix0 6 d’elles. No és el cas de cap de

les de Folklore Espanyol i si ho és en el de totes les de Disney.

3.4.2.1 Conclusio general:

El resum pel quadre de les princeses €s que el fet més destacable com a diferéncia local ¢és
que al folklore espanyol no eren un paper necessari i, per tant, no sempre apareixien. D’altra banda, el
fet més destacable temporalment (és a dir, segons la seva evolucid a causa del temps) ¢és, que als
primers contes no hi era la part més “edulcorada” que ha arribat al final; no acostumaven a cantar, ni a
somiar amb I’amor, ni a rebre ajuda magica o tenir amics o animals de companyia. Al principi eren
més reals, més humanes, amb el pas del temps, pero, van anar convertint-se en unes dones encara meés
“idealitzades”. Per finalitzar, ressaltar que la sireneta, és la princesa que més se'n surt de 1’arquetip
establert i, malgrat que Disney va suavitzar aquesta rebel-lia, va continuar sent present la seva

diferéncia d’actitud.
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4. CONCLUSIO

Després d'arribar al final de la recerca del tema exposat en un inici, la conclusié més important
és que la literatura no ha influit directament en la visi6 fisica de les bruixes, pero si en la relacid
d'aquestes amb el mal.

Quan busquem representacions de bruixa, se la descriu automaticament amb barret, vestimenta
negra, d'edat avancada (lletges)... i la culpable d'aixo, és simplement la mateixa historia. Aquestes
dones en el moment de ser jutjades, portaven posat una cucurulla, i com eren dones grans, la major
part de les vegades eren vidues, per la qual cosa anaven de dol. L'escombra i el gat, no son més que
elements que acompanyaven a aquestes senyores. El primer d'ells, els permetia netejar, el segon a més
d'un acompanyant, era algii que es menjava als ratolins, atés que la neteja en I’época no_era molt
habitual 1 proliferava la seva preséncia.

Per tant, a més de perque la imatge d'aquelles dones és una visié molt similar a I'actual, la
historia €s la gran culpable de I'imaginari col-lectiu perque si s'observa l'altra opcid possible, o sigui,
la literatura (sempre tenint en compte que es parla de l'analitzada dins d'aquest treball), la seva
aparenca no lliga amb aquella descripcio. No tenen aquestes caracteristiques ni son exposades aixi. El
que indica que, en primer lloc, no les descrivim d'aquesta manera a causa dels contes, i, en segon lloc,
que els difusors mai van voler explicar la seva historia real, o qui eren elles, sind que van quedar-se
amb el pensament generalitzat que la bruixa era dolenta i era mala persona. Van utilitzar el concepte
base tergiversant la figura real segons el que més els hi convenia. La finalitat d’aquestes creacions era
intencionada i educativa, de forma misogina, interessada i patriarcal. Com bé explica Cristina

Herreros en el seu llibre “Libro de brujas espanolas’:

Allo que es desconeix o €s diferent de nosaltres, sempre porta a la desconfianca. La bruixa
representa el que més espanta d'una dona, la seva llibertat. Aquesta independéncia acostumava a anar
lligada a dones grans, les que ja no havien de criar a nens ni a marits en una societat on justament, el
prioritari era la familia 1 el benestar de l'home. El seu “descontrol” o la seva autonomia, eren
precisament, el pitjor exemple per a unes noies que havien de fer tot allo que s'esperava d'elles. Per
aixo, s'acostumava a aillar a les bruixes o a excloure-les, no anés a ser, que les més joves descobrissin

altres vies possibles i es torcés aquest “meravellos” futur, que tots desitjaven.

Els contes, a part d'aquesta "demonitzacid" del paper de la bruixa, acostumaven a afegir-hi

també una protagonista que fos "tot el que estava bé", o sigui, la princesa. Aquest recurs era de molta
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utilitat perque amb els contraposats es remarca més la diferéncia de cadascuna de les idees i es veuen
els seus trets més caracteristics amb major visibilitat, deixant aixi ben clar a causa de la comparacio,
perque la bruixa era l'enemiga del conte.

A part de la disparitat de l'actitud o personalitat dels dos personatges, l'antagonista
normalment era caracteritzada de manera que visualment també es pogués distingir; d'aqui el perque
del fet que siguin lletges (com es pot comprovar al quadre amb un 61%). A més, no en tenia mai
companyia (el 83% eren viudes o solteres), utilitzant aquesta soledat com a sinonim del fet que ninga
l'estimava. En altres paraules, mentre que, d'una banda, et feien veure com a unes un home atractiu,
gracies al fet que, com hem vist a la part practica eren belles (en un 100%) i servicials (en un 73%),
les salvava d'una tragedia, per l'altre, et mostraven tot el que no havies de fer per a no acabar com les
bruixes. No havies de venjar-te, ni ser gelosa, ni riure't de manera histrionica, ni mostrar els
sentiments més purs, etc.

Per aix0, les més petites volien semblar-se a les bones, ja fossin les de Disney o les anteriors
en epoques més antigues. Perque ningu vol ser com aquelles que tants critiquen, perque 1'ésser huma
necessita encaixar i ser acceptat. Com a resultat, a més, es comprova que el paper de la dona, no va
evolucionar en tots aquests anys que hi va haver pel mig. Eren submises, servicials, maques 1 joves
(imposant aixi el pensament que envellir és dolent i incompatible amb ser maca) i la majoria d'elles
casades. Eren el principal referent per a les nenes, 1 per a aconseguir ser com elles, imitaven la seva
manera de ser, de forma que s'aconseguia influenciar 1 adoctrinar des de primerenca edat el
comportament d'unes dones que creixien sent submises 1 aspirant a trobar l'amor a primera vista,
perque el més important era el matrimoni. Tenir un home a prop, venent-los la imatge que tots ells
eren l'assoliment més gran al qual podien aspirar, i que seria 'alegria més rellevant de les seves vides.
Per desgracia, la realitat tendeix a ser molt més crua i aquestes il-lusions s'esvaeixen amb el temps,
pero I’aprés 1 interioritzat, és molt dificil de canviar.

La literatura és una font de difusio, i en una societat patriarcal, utilitzar la figura de la bona i
de la dolenta, va ser clau per a evitar que les dones fossin més enlla del control de I'home. Aixo
explicaria que la realitat sobre aquestes dones, €és que eren supervivents. Lluny de seguir les normes
imposades, si no volien buscar-se a un altre home, encara que a vegades si passava i d'aqui la imatge
de la madrastra, havien de guanyar-se per si soles la vida. La manera de fer-ho era oferint els seus
serveis engalipant a la gent. Podien fer diferents ungiients que ajudessin al fet que un dolor passés o a
aconseguir una parella (sent alcavotes).

A tot aix0 s’hi suma un toc mistic, ja que en I'época que van sorgir, la poblacido era molt

credula 1 supersticiosa. S’ha de pensar que era una societat profundament religiosa on es creia que
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pregar a la Verge, tocar reliquies, o estampetes beneides podrien sanar. La mateixa cerimonia i
farandula, segurament la feien servir aquelles dones per sobreviure. El que ha perdurat en l'imaginari
col-lectiu vinculat amb terme bruixa, és la transfiguracid interessada d’aquella realitat de dones
normalment vidues, pobres i supervivents que venien i compartien els seus coneixements per poder

mantenir-se, en un temps, en una societat que les apartava.

Concloent tot l'esmentat, les respostes a les dues hipotesis son, en primer lloc, que la
iconografia que sortia a la captura de pantalla i la visi6 que existeix a la memoria col-lectiva, ve arran
de la historia real d'aquestes dones acusades de bruixes, no de la literatura. En segon lloc, que el paper

de la dona practicament no va evolucionar, simplement va anar endolcint-se més.

Per finalitzar, cal comentar que durant la realitzacié d’aquest treball, han sorgit altres
qiiestions que per raons de concrecid no s’han pogut abordar y podrien mereixer un estudi a part.
Com el plantejament de la imatge més realista que es fa de la bruixa en els contes populars

del Folklore espanyol enfront del I’interessadament “almivarat” que fa Disney?

Quina ¢és la finalitat real dels contes? Han evolucionat aquest amb els temps? S’adapten a les
caracteristiques del mon actual? S’ha de mantenir o adaptar els més populars, de cara a
I’ensenyament dels nens, dins d’una societat que ha canviat respecte al moment en el qual van ser

creats?
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7) “Desconegut”(2018) La inquisicidon en 15 minutos (en /inia) - Youtube

Disponible a <https://www.youtube.com/watch?v=dXrCFN1Z4MI >

(Vist el: 20 d’agost del 2023).

8) M. Fain (2023) La Inquisicion - (en linia) - El Historiador

Disponible a <https://www.elhistoriador.com.ar/la-inquisicion/#_ftn2 >

(Vist el: 22 d’agost del 2023).

9) J. Martinez (2022) ;Por qué la brujeria se ha asociado siempre con las mujeres? - (en linia) - El
asombrario &CO

Disponible a <https://elasombrario.publico.es/brujeria-asociado-siempre-mujeres/ >

(Vist el: 23 d’agost del 2023).

10) Abel G (2023) Juicios por brujeria, asi era la implacable caza de brujas - (en /inia) - National
Geographic

Disponible a <https://historia.nationalgeographic.com.es/a/caza-de-brujas-asi-eran-los-juicios-por-
brujeria 16947>

(Vist el: 26 d’agost del 2023).

11) M. Chocarro (2021) De la caza de brujas a la horca: los procesos judiciales del siglo XVIII - (en
linia) - Actualidad | Cadena SER

Disponible a <https://cadenaser.com/emisora/2021/01/20/radio_pamplona/1611150629 895229.html
>

(Vist el: 26 d’agost del 2023).

12) S. Hernandez (2023) ;Cual es el origen del capirote que llevan los nazarenos en Semana Santa y
de donde viene la tradicion? - (en linea) - AS.com

Disponible a <https://as.com/actualidad/cual-es-el-origen-del-capirote-que-llevan-los-nazarenos-en-
semana-santa-y-de-donde-viene-la-tradicion-n/ >

(Vist el: 26 d’agost del 2023).
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13) La cosmopolilla (2021) Las BRUJAS de ZUGARRAMURDI - (en linia) - Historia y leyenda en
Navarra

Disponible a <https://lacosmopolilla.com/museo-y-cuevas-de-las-brujas-de-zugarramurdi/ >

(Vist el: 29 d’agost del 2023).

14) La cosmopolilla (2016) Zugarramurdi, la Gltima y fraudulenta matanza de brujas de la Inquisicioén
- (en linia) - El Diario Vasco

Disponible a <https://www.diariovasco.com/sociedad/201611/07/zugarramurdi-ultima-fraudulenta-
matanza-
20161107052608.html?ref=https%3A%2F%2Fwww.diariovasco.com%?2Fsociedad%2F201611%2F0
7%?2Fzugarramurdi-ultima-fraudulenta-matanza-20161107052608.html >

(Vist el: 29 d’agost del 2023).

15) P. Ericsson (2021) Brujeria en Catalunya: la caza indiscriminada de brujas que dur6 300 afios -
(en linia) - Plblico

Disponible a <https://www.publico.es/sociedad/brujeria-catalunya-caza-indiscriminada-brujas-duro-
300-anos.html>

(Vist el: 29 d’agost del 2023).

16) P. Corroto (2022) Crueldad extrema: la mayor caza de brujas no fue en la Espana de la
Inquisicidn sino en Alemania - (en linia) - El Confidencial

Disponible a <https://www.elconfidencial.com/cultura/2022-02-05/caza-de-brujas-
alemania 3369921/>

(Vist el: 31 d’agost del 2023).

17) Anonim (2023) Maniqueismo | Definicion | Diccionario de la lengua espafiola - (en linia) - |
RAE - ASALE

Disponible a <https://dle.rae.es/manique%C3%ADsmo>

(Vist el: 31 d’agost del 2023).
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18) J. Moreno (2021) La salvaje violencia contra las brujas: el antiguo feminicidio que atin sucede en
nuestros dias - (en linia) - | BBC News Mundo

Disponible a <https:/www.bbc.com/mundo/noticias-56346291>

(Vist el: 31 d’agost del 2023).

19) E. Lara (any desconegut) La bruja como personaje de ficcion en las letras dureas: un misterio ain
por desvelar - (en linia) - | Pictavia Aurea

Disponible a <https://books.openedition.org/pumi/3303>

(Vist el: 12 de Semptembre del 2023).

20) E. Lara (any desconegut) Luteranismo - (en linia) - | Oxford languages

Disponible a

<ht1ps://\vvwv.googlc.com search?q=luteranismo+definicion&sca_esv=565570927&rlz=1C1GCEA_enES1031ES1031&ei=qv4DZajtBujVkdUPg5q10A U&og=luteranismo+defi&gs lp=Egxnd3Mtd216L
XNIenAiEGx1dGVyYW5pe2 1 VIGRIZmkqAggAMgUQABIABDIIEAAYFhgeGASyBhAAGBY YH]IIEAAYFhgeGASyCBAAGBYYHhgPMggQABgWGBAYDZIIEAAYFhgeGASyCBAAGBY YHhgP
MggQABgWGB4YDzIIEAAYFhgeGA9I4R1Q70QtYnhBwAngAKAEAMAGSAaABIQWqAQMwLjW4AQHIAQD4AQHCAg0QABhHGNYEGLADwIKEAAYigUYSAMYQ-

IDBBgAIEGIBgGQBgo&sclient=gws-wiz-serp >

(Vist el: 12 de Semptembre del 2023).

21) S. José (2015) Egloga o farsa del nacimiento de nuestro redentor Jesucristo - (en linia) - |
Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes

Disponible a <https://www.cervantesvirtual.com/obra/egloga-o-farsa-del-nacimiento-de-nuestro-
redentor-jesucristo/>

(Vist el: 19 de Semptembre del 2023).

22) I. Cruz (2015) Porque no todo es color de rosa, cuentos infantiles (Primera parte) - (en linia) - |
Cartelera de Teatro CDMX

Disponible a <https://carteleradeteatro.mx/2015/porque-no-todo-es-color-de-rosa-cuentos-infantiles-
primera-parte/ >

(Vist el: 23 de Semptembre del 2023).
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23) A. Louie (any desconegut) Yeh Shen: Una historia de Cenicienta de China - (en linia) - |
Yeh Shen SPANISH.pdf

Disponible a <https://www.joliet86.org/assets/1/6/Yeh _Shen SPANISH.pdf >

(Vist el: 23 de Semptembre del 2023).

24) M. Segura (2016) Sol, Luna y Talia - (en linia) - | Biblioteca de los cuentos

Disponible a < https://bibliotecadeloscuentos.wordpress.com/2016/02/20/sol-luna-y-talia/ >

(Vist el: 23 de Semptembre del 2023).

25) Anonim (2023) Undine (novela corta) - (en linia) - | Wikipedia, la enciclopedia libre

Disponible a <https://es.wikipedia.org/wiki/Undine (novela_corta)>

(Vist el: 23 de Semptembre del 2023).

26) Anonim (2023) Hermanos Grimm: Blancanieves, version de 1812 - (en linia) - | Buchwald
Editorial

Disponible a <https://www.buchwaldeditorial.com/post/hermanos-grimm-blancanieves-
versi%C3%B3n-de-1812>

(Vist el: 27 de Semptembre del 2023).

27) - (2023) Cuentos de los hermanos Grimm - Cuento Doce - La Sirenita - (en linia) - | Wattpad

Disponible a <https://www.wattpad.com/146017326-cuentos-de-los-hermanos-grimm-cuento-doce-
la>

(Vist el: 27 de Semptembre del 2023).

28) Anonim - (2023) La sirenita - (en linia) - | Wikipedia, la enciclopedia libre

Disponible a <https://es.wikipedia.org/wiki/L.a_sirenita >

(Vist el: 27 de Semptembre del 2023).
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29) Anonim - (2006) La cenicienta - (en linia) - | Biblioteca Universal Virtual

Disponible a <https://biblioteca.org.ar/libros/131336.pdf>

(Vist el: 29 de Semptembre del 2023).

30) J. Liz - (2017) La Cenicienta: la aterradora historia que oculté Disney en el cuento infantil - (en
linia) - | CULTURA | CORREO

Disponible a <https://diariocorreo.pe/cultura/la-cenicienta-la-verdadera-historia-792753/>

(Vist el: 29 de Semptembre del 2023).

31) Alba - (2021) La bella durmiente del bosque - Hermanos Grimm - (en /inia) - | Albalearning
Audiolibros y Libros Gratis en linia

Disponible a <https://albalearning.com/audiolibros/grimm/labelladurmiente.html >

(Vist el: 29 de Semptembre del 2023).

32) H. Lafoz - (2017) Cuentos altoaragoneses de tradicion oral by Diputacion Provincial de Huesca -
(en linia) - | Issuu

Disponible a <https://issuu.com/diputacionprovincialdehuesca/docs/cosas_nuestras 8>

(Vist el: 5 d’Octubre del 2023).

33) R. Cabeleira - (2015) Mitologia y tradicion oral en un pueblo perdido de Galicia - (en linia) - |
Jot Down Cultural Magazine

Disponible a <https://www.jotdown.es/2015/08/mitologia-y-tradicion-oral-en-un-pueblo-perdido-de-
galicia/>

(Vist el: 9 d’Octubre del 2023).

34) F. Rojas - (2002) La Celestina - (en linia) - | Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes

Disponible a <https://www.cervantesvirtual.com/obra-visor/la-celestina--3/html/ffac6628-82b1-11df-
acc7-002185ce6064 2.html>

(Vist el: 10 d’Octubre del 2023).
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IMATGES:
1) "Witch" : Medieval Torture - Inquisition, de Erica Guilane-Nachez.

Font: Adobe stock ( en linia) <https://stock.adobe.com/es/images/witch-medieval-torture-
inquisition/49089150?prev_url=detail>

(Vistel: 31 d’agost de 2023).

2) Ropajes de inquisidores colgantes, de Museo de las brujas de Zugarramurdi.

Font: Turismo Zugarramurdi ( en linia) <Museo de las Brujas - Turismo Zugarramurdi>

(Vistel: 31 d’agost de 2023).

3) A little Friday witch, Justin O’Neal.

Font: Pinterest ( en linia) <https://pin.it/73dBnYw>

(Vistel: 13 d’Octubre de 2023).

2) Portada del Malleus maleficarum en una edicio de 1669.

Font: Wikipedia ( en linia) <https://cdn.britannica.com/02/229102-050-DEB78546/Malleus-
Maleficarum-witchcraft-1669.jpg >

(Vist el: 26 d'Octubre del 2023).

3) Grabado de "Los Caprichos' de Goya.

Font: Ultima hora ( en linia)

<https://www.ultimahora.es/noticias/sociedad/2022/04/15/1721593/semana-santa-mallorca-tetrico-

origen-capirotes.html>

(Vist el: 26 d'Octubre del 2023).

VIDEOGRAFIA

1) Disney. W (Productor), Jackson. W (Director). (1937). Snow white and the seven Dwarfs
[Pel.licula]. Estats Units: Walt Disney Animation Studio
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2) Disney. W (Productor), Jackson. W (Director). (1950). Cinderella [Pel.licula]. Estats Units: Walt
Disney Animation Studios

3) Disney, W. (Productor), Geromini. C (Director). (1959). Sleeping Beauty [Pel.licula]. Estats Units:
Walt Disney Animation Studios

4) Clement. R (Productor), Musker. J (Productor) i (Director), Ashman. J (Director). (1989). The
Little Mermaid [Pel.licula]. Estats Units: Walt Disney Pictures
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